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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2021/...

2021 m. lapkricio 24 d.

dél kredito administratoriy ir kredito pirkéju,

kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 444,2018 12 10, p. 15.

2 OL C 367,2018 10 10, p. 43.

2021 m. spalio 19 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2021 m. lapkric¢io 9 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

)

nustatyti iSsamig strategija, skirta neveiksniy paskoly problemai spresti, yra Sgjungos
prioritetas. Nors neveiksniy paskoly problemg pirmiausia turi spresti kredito jstaigos ir
valstybés narés, akivaizdi ir Sajungos pareiga mazinti dabar susikaupusj neveiksniy
paskoly kiekj ir uzkirsti kelig per dideliam neveiksniy paskoly kaupimuisi ateityje. Dél
banky ir finansy sistemy tarpusavio rysiy visoje Sgjungoje kredito jstaigos vykdo veikla
daugelyje jurisdikcijy ir valstybiy nariy, todél Salutinio poveikio valstybéms naréms ir visai
Sajungai galimybeé tiek ekonomikos augimo, tiek finansinio stabilumo pozitiriais yra isties

didelé;

integravus finansy sistemg padidés ekonominés ir pinigy sajungos atsparumas
nepalankiems sukrétimams, nes pagerés salygos tarpvalstybiniu mastu dalytis rizika
privaciajame sektoriuje ir kartu sumazés buitinybé prisiimti rizikg viesajam sektoriui. Kad
tie tikslai biity pasiekti, Sajunga turéty uzbaigti kurti banky sgjunga ir toliau plétoti
kapitalo rinky sajunga. Siekiant sustiprinti banky sajunga, uztikrinti konkurencija banky
sektoriuje, iSsaugoti finansinj stabilumg ir skatinti skolinimg, kad biity kuriamos darbo
vietos ir uztikrintas augimas Sgjungoje, privaloma spresti didelio susikaupusio neveiksniy

pozicijy kiekio ir galimo jy kaupimosi ateityje problema;
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3) 2017 m. liepos 11 d. Tarybos iSvadose dé¢l dokumento ,,Veiksmy planas neveiksniy
paskoly problemai Europoje spresti* (toliau — veiksmy planas) paragino jvairias institucijas
imtis tinkamy priemoniy siekiant toliau spresti didelio susikaupusio neveiksniy paskoly
kiekio Sgjungoje problemg ir uzkirsti kelig jy galimam kaupimuisi ateityje. Veiksmy plane
pateikiamas visapusiskas poziiiris, orientuotas | jvairius papildomojo pobiidzio politikos
veiksmus keturiose srityse: 1) banky priezitros ir reguliavimo, ii) restruktiirizavimo,
nemokumo ir skolos iSieskojimo sistemy reformos, iii) finansiniy sunkumy paveikto turto
antriniy rinky plétojimo ir iv) banky sistemos restrukturizavimo skatinimo. Ty sri¢iy
veiksmai turi biiti vykdomi nacionaliniu lygmeniu ir, kai reikia, Sajungos lygmeniu.

2017 m. spalio 11 d. Komisija savo komunikate d¢l banky sgjungos sukiirimo iSreiske
panasy ketinima, kuriam jvykdyti reikéjo priimti neveiksniy paskoly problemai spresti

Sajungoje skirty priemoniy visapusiska rinkinj;

4) Sia direktyva, kartu su kitomis Komisijos sitilomomis priemonémis, taip pat Europos
Centrinio Banko (ECB) veiksmais vykdant banky prieziiirg pagal Bendra prieziiiros
mechanizma ir Europos priezitiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos (EBI)),
jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010!, veiksmais, bus
sudarytos tinkamos salygos kredito jstaigoms spresti jy balansuose esanciy neveiksniy

paskoly problema, ir bus sumazinta neveiksniy paskoly kaupimosi ateityje rizika;

1 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§
dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(%) rengdama makroprudencinius metodus, kuriais siekiama uzkirsti kelig su neveiksniomis
paskolomis susijusios sisteminés rizikos atsiradimui, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1092/2010! jsteigta Europos sisteminés rizikos valdyba prireikus
privalo paskelbti makrolygio rizikos ribojimo jspé&jimus ir rekomendacijas, susijusius su

antrine neveiksniy paskoly rinka;

(6) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/630% buvo nustatytos naujos
taisyklés Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 575/20133, kuriomis
reikalaujama, kad kredito jstaigos atidéty pakankamai iStekliy tam atvejui, kai naujos
paskolos tampa neveiksnios, ir taip turéty biiti sukurtos tinkamos paskatos anksti spresti
neveiksniy paskoly problema ir iSvengta per didelio jy susikaupimo. Kai paskolos tampa
neveiksnios, veiksmingesni vykdymo uztikrinimo mechanizmai, taikomi uztikrintoms
paskoloms, suteikty galimybe kredito jstaigoms jgyvendinti holisting strategija siekiant
uztikrinti neveiksniy paskoly susigrazinima, taikant grieztas ir veiksmingas skolininky
apsaugos priemones. Jei vis délto susikaupty pernelyg daug neveiksniy paskoly, kredito
istaigos turéty galéti jas parduoti kitiems veiklos vykdytojams veiksmingose,
konkurencingose ir skaidriose antrinése rinkose. Kredito jstaigy kompetentingos
institucijos pataria, kaip tai padaryti, remdamosi turimais su bankais susijusiais
vadinamaisiais antrojo ramscio jgaliojimais pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013. Kai
neveiksnios paskolos tampa reik§minga visuotine problema, valstybés narés gali jsteigti
nacionalines turto valdymo bendroves arba nustatyti kitas alternatyvias priemones pagal

galiojanciy valstybés pagalbos ir banky pertvarkymo taisykliy sistema;

1 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 d¢l
Europos Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo prieziiiros ir Europos
sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL L 331, 2010 12 15, p. 1).

2 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/630, kuriuo
dél neveiksniy pozicijy nuostoliy minimalaus padengimo lygio i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 111, 2019 4 25, p. 4).

3 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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(7

(8)

)

Sia direktyva kredito jstaigoms turéty biiti suteikta galimybé geriau valdyti paskolas, kurios
tampa neveiksnios, pagerinus salygas parduoti kreditg treciosioms Salims. Be to, kai
kredito jstaigos susiduria su dideliu neveiksniy paskoly susikaupimu ir neturi pakankamai
darbuotojy ar patirties joms tinkamai administruoti, jos turéty galéti arba pavesti ty paskoly
administravimg specializuotam kredito administratoriui, arba perleisti kredito sutartj

kredito pirkéjui, kuris turéty pakankamai noro prisiimti rizikg ir kompetencijos ja valdyti;

nors kai kuriose valstybése narése vieSose diskusijose paprastai naudojami terminai
,»paskolos* ir ,,bankai®, toliau vartojami terminai — ,,kreditas* arba , kredito sutartys* ir
,kredito jstaigos*. Be to, i direktyva apima ir kreditoriaus teises pagal neveiksnig kredito

sutartj, ir pacig neveiksnig kredito sutartj;

Sia direktyva turéty biiti skatinama neveiksniy paskoly antriniy rinky plétra Sgjungoje
panaikinant kliitis, trukdancias kredito jstaigoms perleisti neveiksnias paskolas kredito
pirkéjams, ir nustatant apsaugos priemones, kartu apsaugant skolininky teises. Bet kuria
priimta priemone turéty buti suderinami veiklos leidimy iSdavimo kredito
administratoriams reikalavimai. Tod¢l §ia direktyva turéty biiti nustatyta visos Sgjungos
sistema, skirta tiek kredito jstaigy sudaryty neveiksniy kredito sutarciy pirkéjams, tiek jy

administratoriams, pagal kurig kredito administratoriai turéty gauti veiklos leidima ir juos

v —
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(10)

del kliti¢iy, kurios kyla dél nacionaliniy sistemy skirtumy, susidariusiy nesant specialios
nuoseklios reglamentavimo ir prieziiiros tvarkos, Siuo metu kredito pirk¢jai ir kredito
administratoriai negali pasinaudoti vidaus rinkos teikiama nauda. Siuo metu néra bendry
kredito administratoriams taikomy Sgjungos standarty. Visy pirma néra nustatyta bendry
skolos iSieskojimo reglamentavimo standarty. Nustatydamos, kaip kredito pirkéjai gali
isigyti kredito sutartis i§ kredito jstaigy, valstybés narés taiko labai skirtingas taisykles. Kai
kuriose valstybése narése kredito pirkéjai, perkantys kredito jstaigy suteiktus kreditus, yra
nereglamentuojami, o kitose — jiems taikomi jvairis reikalavimai, kartais netgi
reikalavimas gauti kredito jstaigos veiklos leidimg. D¢l ty skirtingy reglamentavimo
reikalavimy Sajungoje teisétai pirkti kreditus kitose valstybése narése tapo iSties sudétinga,
nes dél to iSauga reikalavimy laikymosi i$laidos, patiriamos siekiant jsigyti kredito
portfelius. Dél to kredito pirkéjai vykdo veikla vos keliose valstybése narése, taigi
konkurencija vidaus rinkoje yra silpna, nes suinteresuoty kredito pirkéjy skaicius tebéra
mazas. Todel neveiksniy paskoly antriné rinka yra neveiksminga. Be to, nacionaliniy

neveiksniy paskoly rinky apimtis 1§ esmés islicka nedidelé;
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(1)

(12)

del riboto kredito pirkéjy dalyvavimo paklausa yra maza, konkurencija silpna, o uz kredito
sutarCiy portfelius antrinéje rinkoje siilomos kainos nedidelés, — visa tai neskatina kredito
jstaigy parduoti neveiksnias kredito sutartis. Todél kredito jstaigy suteikty ir kredito
pirkéjams parduoty kredity rinkos plétra turi aiSky Sgjungos aspekta. Viena vertus, kredito
istaigoms turéty biiti jmanoma visoje Sgjungoje parduoti neveiksnias kredito sutartis
veiksmingose, konkurencingose ir skaidriose antrinése rinkose. Kita vertus, siekiant
uzbaigti kurti banky sgjungg ir kapitalo rinky sajungg biitina imtis veiksmy, kad biity
iSvengta neveiksniy kredito sutar¢iy kaupimosi kredito jstaigy balansuose, kad pastarosios
galéty toliau vykdyti savo ekonomikos finansavimo funkcijg. Tod¢l kredito pirkéjams,
vykdantiems prekybos veikla, verslg ar profesing veikla, jgyjant kredito sutartj $i direktyva

taikoma tik tuo atveju, jei ta kredito sutartis laikoma neveiksnia;

neveiksni paskola, kurig i§ pradziy suteike kredito jstaiga, véliau administruojant kredita
gali tapti veiksnia. Tokiu atveju kredito administratorius, remdamasis savo kaip kredito

administratoriaus jgaliojimais, turéty galéti toliau vykdyti savo veikla pagal Sig direktyva;

PE-CONS 54/2/21 REV 2 7

LT



(13)

(14)

kai kuriose valstybése narése kredito administravimo veikla reglamentuojama, taciau
nevienodu mastu. Pirma, tg veiklg reglamentuoja tik kelios valstybés narés, o ir tos labai
skirtingai jg apibrézia. ISaugusios reglamentavimo reikalavimy laikymosi sgnaudos trukdo
kurti plétros strategijas, susijusias su antros buveinés steigimu arba paslaugy teikimu
tarpvalstybiniu mastu. Antra, daugelyje valstybiy nariy tam tikrai veiklai, kuria uzsiima tie
kredito administratoriai, reikalingi veiklos leidimai. Tiems veiklos leidimams gauti taikomi
jvairis reikalavimai ir nenumatoma tarpvalstybinés plétros galimybiy. Tai vélgi trukdo
teikti paslaugas tarpvalstybiniu mastu. Galiausiai, kai kuriais atvejais jstatymai reikalauja

isteigti jimong¢ vietoje, o tai trukdo pasinaudoti laisve teikti paslaugas tarpvalstybiniu mastu;

nors kredito administratoriai gali teikti savo paslaugas kredito jstaigoms ir kredito
pirkéjams, kurie néra kredito jstaigos, konkurencinga ir integruota kredito administratoriy
rinka yra susijusi su konkurencingos ir integruotos kredito pirkéjy rinkos plétra. Kredito
pirkéjai daznai nusprendzia patikéti kredito administravimo darbg iSorés jmonéms, nes
patys neturi pajégumy administruoti kredito, todé¢l jie gali nenoréti jo pirkti i$ kredito

istaigy, jei negali pavesti tam tikry paslaugy iSorés subjektams;
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(15)

(16)

(17)

nesant konkurencinio spaudimo kredito pirkéjy ir kredito administratoriy rinkose, kredito
administravimo jmonés uz savo paslaugas is kredito pirkéjy ima didelius mokescius, todél
kredity kainos antrinéje rinkoje yra mazos. Tai mazina paskatas kredito jstaigoms

iSparduoti savo neveiksnias paskolas;

todel siekiant atsizvelgti | kredito pirkéjy ir kredito administratoriy padétj neveiksnaus
kredito, kurj i§ pradziy suteike kredito jstaigos, atzvilgiu, reikia imtis veiksmy Sajungos
lygmeniu. Taciau §i direktyva nedaro poveikio Sgjungos ir nacionalinés teisés taisykléms,
kuriomis reglamentuojamas kredito iSdavimas, jskaitant atvejus, kai laikoma, kad kredito
administratoriai uZsiima kredito tarpininkavimo veikla. Sia direktyva taip pat nedaromas
poveikis nacionalinéms taisykléms, kuriomis kredito pirkéjams arba kredito
administratoriams nustatomi papildomi reikalavimai, susij¢ su kredito sutarties nuostaty ir

salygy persvarstymu;

valstybés narés gali reguliuoti kredito administravimo veikla, kuri nepatenka j $ios
direktyvos taikymo sritj, pavyzdziui, paslaugas, kurios sitilomos ne kredito jstaigy
iSduodamoms kredito sutartims arba fiziniy asmeny kredito administravimo veiklai, be kita
ko, nustatydamos reikalavimus, kurie yra lygiaverciai Sioje direktyvoje nustatytiems
reikalavimams. Taciau tie subjektai ir fiziniai asmenys negaléty naudotis galimybe gavus

leidimg vienoje valstybéje nar¢je perkelti paslaugas j kitas valstybes nares;
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(18) Si direktyva neturéty daryti poveikio nacionalings teisés aktuose nustatytiems
apribojimams, taikomiems, kai perleidziamos kreditoriaus teisés pagal neveiksnig kredito
sutartj arba pati neveiksni kredito sutartis, kuri nenutraukiama pagal nacionaling civiling
teis¢ taip, kad visos pagal kredito sutart] mokétinos sumos tapty mokétinos nedelsiant, jei
to reikalaujama norint perleisti sutartj banky sistemai nepriklausanc¢iam subjektui. Todél
bus tokiy valstybiy nariy, kuriose, atsizvelgiant j nacionalines taisykles, neveiksniy kredito
sutarCiy, kurios néra pradelstos, yra pradelstos maziau kaip 90 dieny arba kurios néra
nutrauktos pagal nacionaling civiling teise, jsigijimas nereguliuojamiems kreditoriams liks
ribotas. Valstybés narés gali reguliuoti veiksniy kredito sutar¢iy perleidima, be kita ko,

nustatydamos reikalavimus, lygiavercius Sioje direktyvoje nustatytiems reikalavimams;
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(19)

(20)

Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis Sajungos teisei dél teisminio
bendradarbiavimo civilinése bylose, visy pirma nuostatoms dél sutartinéms prievoléms
taikytinos teisés ir jurisdikcijos, jskaitant ty akty ir nuostaty taikyma atskirose bylose pagal
reglamentus (EB) Nr. 593/2008! ir (ES) Nr. 1215/20122. Visi kreditoriai ir jiems
atstovaujantys asmenys privalo laikytis Sgjungos teisés santykiuose su vartotojais ir

nacionalinémis institucijomis, kad uztikrinty vartotojy teisiy apsauga;

kredito administratoriai ir kredito pirkéjai turéty visada veikti sgziningai, su skolininkais
elgtis teisingai ir gerbti jy privatuma. Jie neturéty persekioti skolininky ar teikti jiems
klaidinancios informacijos. Prie§ pirmg skolos iSieskojimg ir kiekvieng karta, kai to praso
skolininkai, jie turéty pateikti informacija skolininkams, be kita ko, apie jvykusj
perleidima, kredito pirkéjo ir kredito administratoriaus, jei jis paskirtas, tapatybe ir
kontaktinius duomentis, taip pat informacijg apie skolininko mokétinas sumas ir atitinkamag

pareiskima, kad toliau taikoma visa atitinkama Sajungos ir nacionaling teis¢;

2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 593/2008 d¢l
sutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma I) (OL L 177, 2008 7 4, p. 6).

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
(OL L 351,2012 12 20, p. 1).
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(21) be to, Sia direktyva nesiaurinama Sajungos vartotojy apsaugos taisykliy taikymo sritis ir,
jet kredito pirkéjai atitinka reikalavimus, keliamus kreditoriams pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvas 2008/48/EB! ir 2014/17/ES?, jiems turéty biti taikomi konkretils
Jpareigojimai, nustatyti atitinkamai Direktyvos 2008/48/EB 20 straipsniu arba
Direktyvos 2014/17/ES 35 straipsniu. Be to, $ia direktyva nedaromas poveikis vartotojy
apsaugai, uztikrinamai Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB3, pagal kurig
draudziama nesgzininga komerciné praktika, jskaitant nesgziningg praktikg vykdant sutartj,
kai vartotojas klaidinamas dél savo teisiy ar pareigy arba jis persekiojamas, patiria
prievartg ar nederamg poveiki, be kita ko, atsizvelgiant | vykdymo veiksmy laika, vieta,
pobiud;j ar daznuma, kai naudojami grasinimai ar uzgauli kalba arba elgesys arba

grasinama, kad bus imamasi tokiy veiksmuy, kuriy teisiskai negalima imtis;

1 2008 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo
kredito sutarciy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo
kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 60,

2014 2 28, p. 34).

3 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél
nesgziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies
kei¢ianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas 97/7/EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 2006/2004 (,,Nesaziningos komercings veiklos direktyva*) (OL L 149,
2005 6 11, p. 22).
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(22) Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu uZtikrinama teise j teisingg ir
viesa bylos nagriné¢jima nepriklausomame ir nesaliSkame teisme ir galimybé biti
konsultuojamam, ginamam ir atstovaujamam advokato. Tai gali biiti ypac svarbu siekiant
visiskai ir iki galo suprasti visus nagrinéjamus klausimus ir teisinius argumentus ir
uztikrinti visapusiSka pasirengima atstovauti teisme gin¢ijamai bylai. Pakankamy iStekliy
neturintys skolininkai turéty turéti galimybe pasinaudoti teisine pagalba, kai tai biitina
siekiant uztikrinti veiksmingg teis¢ kreiptis ] teisma ir laikantis taikytinuose nacionalinés

teisés aktuose nustatyty salygy;
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(23) kredito administravimo veikla yra Sajungos kredito istaigy iprastos veiklos dalis. Todél jos
prisiima tokius pacius jsipareigojimus tiek del savo paciy sudaryty kredito sutarciy, tiek del
ty, kurias jsigijo is$ kitos kredito jstaigos. Kadangi jos jau yra reglamentuojamos ir
vykdoma jy prieziiira, Sios direktyvos taikymas jy kredito administravimo ar pirkimo
veiklai reik$ty nereikalingg veiklos leidimy i§davimo ir reikalavimy vykdymo sanaudy
dubliavima, todél §i veikla nejtraukta j Sios direktyvos taikymo sritj. Kredito jstaigy
vykdomos kredito administravimo veiklos, susijusios su veiksniomis ir neveiksniomis
kredito sutartimis, perdavimas pagal rangos sutartj kredito administratoriams ir kitoms
treciosioms Salims taip pat nejeina i Sios direktyvos taikymo sritj, nes kredito jstaigos jau
privalo laikytis taikytiny rangos taisykliy. Be to, kreditoriams, kurie néra kredito jstaigos,
Direktyva 2008/48/EB ar Direktyva 2014/17/ES, ir vykdo kredito administravimo veikla,
susijusig su paskolomis, suteiktomis vartotojams, tiems kreditoriams vykdant savo jprasta
veiklg $i direktyva netaikoma, kai jie toje valstybéje naréje vykdo kredito administravimo
veikla. Taip pat alternatyvaus investavimo fondo valdytojams, valdymo jmonéms ir
investavimo jmonéms (jei investavimo jmon¢ neskiria valdymo jmong¢s), kurie yra gave
leidimg arba yra jregistruoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB!
arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES?, §i direktyva taip pat neturéty
buti tatkoma. Galiausiai yra tam tikry profesijy, kuriomis verciantis vykdoma papildoma
veikla, panasi j kredito administravimo veikla, pavyzdziui, notarai, teisininkai ir antstoliai,
kurie vykdo savo profesing veikla pagal nacionaling teis¢ ir jgyvendina privalomy
priemoniy vykdyma, tod¢l valstybés narés turéty galéti netaikyti tai profesinei veiklai Sios

direktyvos;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius
subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,20117 1, p. 1).
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(24)

(25)

(26)

kad esami kredito pirkéjai ir kredito administratoriai galéty prisitaikyti prie nacionaliniy
nuostaty, kuriomis $i direktyva perkeliama j nacionaling teisg¢, reikalavimy, ir visy pirma
kad kredito administratoriai gauty veiklos leidimus, Sia direktyva suteikiama galimybé
jmonéms, Siuo metu vykdancioms kredito administravimo veiklg pagal nacionaling teise, ir
toliau tai daryti buveinés valstybéje nar¢je SeSis ménesius po Sios direktyvos perkélimo i
nacionaling teis¢ termino pabaigos. Pasibaigus tam $eSiy ménesiy laikotarpiui rinkoje
turéty buti leidziama veikti tik kredito administratoriams, turintiems leidimg pagal

nacionaling teis¢, kuria §i direktyva perkeliama j nacionaling teise;

valstybés narés, kurios kredito administravimo veiklai jau yra nustaciusios lygiavertes arba
grieztesnes taisykles nei Sioje direktyvoje nustatytos, savo nacionaliniuose teisés aktuose,
kuriais $i direktyva perkeliama i nacionaling teise, turéty galéti automatiSkai pripazinti
esamas kredito administravimo veiklg vykdanc¢ias jmones kaip leidimg turincius kredito

administratorius;

iSduodant leidima kredito administratoriui visoje Sajungoje vykdyti kredito
administravimo veikla, turéty biti laikomasi vienody ir suderinty salygy, kurias

kompetentingos institucijos turéty taikyti proporcingai;
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siekiant i§vengti skolininko apsaugos sumazéjimo ir skatinti pasitikéjima, kredito
administratoriaus veiklos leidimo suteikimo ir i§laikymo salygomis turéty biti uztikrinama,
kad kredito administratoriai, asmenys, turintys kredito administratoriaus kvalifikuotajj
akcijy paketa, valdymo arba administravimo organo nariai neturéty teistumo jrasSy dél
atitinkamos nusikalstamos veikos, susijusios, be kita ko, su nuosavybe, finansine veikla,
pinigy plovimu, suk¢iavimu ar fizine nelie¢iamybe, ir kad jiems nebuty taikoma
nemokumo procediira arba anksciau nebiity paskelbtas bankrotas, iSskyrus tuos atvejus, kai
jie buvo reabilituoti pagal nacionaling teis¢. Reikalavimo, kad kredito administratoriy
valdymo ar administravimo organo nariai biity skaidris, atviri ir ankstesniuose verslo
sandoriuose buty bendradarbiave su priezitiros ir reguliavimo institucijomis, laikymasis
turéty biiti vertinamas remiantis informacija, kurig turi arba Zino kompetentinga institucija
iSduodama veiklos leidima. Jei tuo metu informacijos néra arba apie ja nezinoma, arba jei
nesama ankstesniy santykiy su prieziiiros ir reguliavimo institucijomis, laikoma, kad

reikalavimas jvykdytas;
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(28) valstybés narés turéty uztikrinti, kad kredito administratoriaus vadovybé apskritai turéty
pakankamai ziniy ir patirties, kad galéty kompetentingai ir atsakingai vykdyti veikla, kuri
turi biiti atlikta. Kiekviena valstybé naré turi nustatyti reikalavimus dél geros reputacijos,
tinkamy ziniy ir patirties, taciau ji neturéty kliudyti laisvam leidimg turin¢iy kredito
administratoriy, kurie vykdo veikla Sajungoje, judéjimui. Tuo tikslu EBI turéty parengti
gaires, kad buty sumazinta skirtingo $iy tinkamy ziniy ir patirties reikalavimy aiSkinimo
rizika. Be to, siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi skolininky apsaugos taisykliy, taip pat
tvarka, vidaus kontrolés mechanizmai, taip pat tinkama skundy registravimo ir nagrin¢jimo
tvarka. Kredito administratoriai taip pat turéty turéti veikiancias atitinkamas pinigy
plovimo prevencijos ir kovos su terorizmo finansavimu procediiras, kai pagal nacionalinés
teisés nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/849!, kredito administratoriai laikomi jpareigotaisiais subjektais
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos ir kovos su jais tikslais. Be to, kredito
administratoriai turéty buti jpareigoti veikti saziningai ir deramai atsizvelgiant | skolininky
finansing padéti. Kai nacionaliniu lygmeniu veikia konsultacijas skoly klausimais
teikiancios tarnybos, palengvinancios skolos grazinima, kredito administratoriai turéty

apsvarstyti galimybe paraginti skolininkus j tokias tarnybas kreiptis;

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 d¢l finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73).
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valstybés narés savo nacionalingje teiséje,  kurig Si direktyva perkeliama, turéty nustatyti,
ar jy teritorijoje kredito administratoriams, vykdantiems kredito administravimo veikla,
leidziama gauti ir turéti 1€Sy 18 skolininky. Tais atvejais, kai valstybéje nar¢je leidziama
gauti ir turéti 1€Sy i$ skolininky, o kredito administratoriai ketina uzsiimti §ia veikla kaip
savo verslo modelio dalimi, kredito administratoriams turéty biiti taikomi papildomi
reikalavimai, kad buty iSvengta rizikos, kuri gali kilti nemokumo atvejais, t. y. atskiriant
saskaitas ir 1éSas, taip pat skolininko skoly panaikinimo atvejais. Kai kredito
administratoriaus buveinés valstybé naré¢ draudzia kredito administratoriams gauti ir turéti
1€8y 18 skolininky, kredito administratorius negali to daryti nei savo buveingés valstybéje
nar¢je, nei jokioje priimanciojoje valstybéje nar¢je, net jei priimancioji valstybé naré
leidzia gauti ir turéti 1€Sy, butent dél to, kad kredito administratorius neturi savo buveinés
valstybés narés leidimo. PrieSingai, kai buveinés valstybé naré leidzia kredito
administratoriams gauti ir turéti 1éSy i$ skolininky ir | savo nacionaling teis¢ jtraukia
atitinkamus reikalavimus, kredito administratorius turéty turéti galimybe gauti ir turéti
1¢8as 1§ skolininky savo buveinés valstybéje naréje ir bet kurioje priimanciojoje valstybéje

nar¢je, kuri taip pat leidZia 18 skolininky gauti ir turéti léSy;
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(1)

siekiant i§vengti ilgy procediry ir netikrumo, biitina nustatyti reikalavimus dél
informacijos, kurig turi pateikti pareiskejai dél kredito administratoriaus veiklos leidimo
suteikimo, taip pat pagrjstus veiklos leidimo iSdavimo terminus ir jo panaikinimo
aplinkybes. Kai kompetentingos institucijos panaikina kredito administratoriaus, kuris
teikia kredito administravimo paslaugas kitose valstybése narése, veiklos leidima, apie tai
butina informuoti priimanciosios valstybés narés ir valstybés narés, kurioje kreditas buvo
suteiktas ir kuri néra priimancioji ar buveinés valstybé nar¢, kompetentingas institucijas.
Taip pat siekiant uztikrinti skaidruma, kiek tai susije su veiklos leidimus turin¢iy kredito
administratoriy skai¢iumi ir tapatybe, buveinés ir priimanciosiose valstybése narése turéty
biiti sukurtas nuolat atnaujinamas vieSasis registras arba sarasas ir jis turéty buti viesai

paskelbtas kompetentingy institucijy interneto svetainése;

kredito administratoriaus ir kredito pirkéjo sutartiniai jsipareigojimai ir kredito
administratoriaus pareigos kredito pirkéjo atzvilgiu neturéty pasikeisti perdavus kredito
administravimo veiklg kredito paslaugy teikéjams pagal rangos sutartj. Kredito
administratoriai turety atsakingai uZztikrinti, kad pavedg¢ savo veikla vykdyti kredito
paslaugy teikéjams, nesukelty jokios nepagristos veiklos rizikos, o kredito paslaugy
teikéjas laikytysi visy Sajungos ar nacionaliniy teisiniy reikalavimy ir nebiity ribojamos

priezitiros institucijos galimybés vykdyti savo pareigas ir apsaugoti skolininky teises;
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kai kredito pirkéjas paveda kredito sutarties valdyma ir vykdymo uztikrinima, jis perduoda
savo teises ir pareigas, o taip pat savo tiesioginj kontakta su skolininku kredito
administratoriui, taciau pasilikdamas galuting atsakomybe. Todél kredito pirkéjo ir kredito
administratoriaus santykiai turéty biti aiSkiai nustatyti raSytiniame kredito administravimo
susitarime ir kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe patikrinti, kaip tokie
santykiai yra nustatyti. Be to, kredito administratoriai turéty veikti saziningai ir deramai
atsizvelgiant j skolininky finansing padétj. Jeigu kredito pirkéjas pats nevykdo jsigyty
kredito sutarCiy administravimo, valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti, kad
kredito administratorius ir kredito pirkéjas kredito administravimo susitarime turi susitarti,
kad prie$ sudarydamas kredito administravimo veiklos rangos sutartj kredito

administratorius apie tai pranesty kredito pirkéjui;

siekiant uztikrinti kredito administratoriaus teis¢ uzsiimti tarpvalstybine veikla ir numatyti
jos prieziiira, Sia direktyva nustatoma procediira, pagal kurig veiklos leidimg turintis
kredito administratorius gali pasinaudoti savo teise uzsiimti tarpvalstybine veikla.
Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy
bendravimas tarpusavyje ir su kredito administratoriumi turéty vykti laikantis pagristy
terminy. Valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas, kompetentingos institucijos taip
pat turéty gauti informacijg apie tarpvalstybine veiklg i§ buveinés valstybés narés

kompetentingy institucijy;
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kredito administratorius, vykdantis veiklg priimanciojoje valstyb¢je naréje, turéty laikytis
apribojimy ir reikalavimy, nustatyty priimanciosios valstybés narés nacionalinéje teis¢je
pagal Sig direktyva, jskaitant, kai taikoma, draudima gauti ir turéti 1€Sy i$ skolininky, kurie
néra susije su kitais kredito administratoriy leidimy suteikimo reikalavimais. Jeigu pagal
priimanciosios valstybés narés nacionalines nuostatas, kuriomis §i direktyva perkeliama j
nacionaling teis¢, nustatomi papildomi kredito administratoriaus veiklos leidimo
reikalavimai, jie neturéty buti taikomi kredito administratoriams, vykdantiems

tarpvalstybing kredito administravimo veiklg priimanciojoje valstyb¢je naréje;

kad buty galima uztikrinti veiksmingg tarpvalstybiniy kredito administratoriy priezitira,
turéty biti sukurta speciali buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy
institucijy ir atitinkamais atvejais valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas,
kompetentingy institucijy bendradarbiavimo sistema. Pagal ta sistemg turéty biti leidziama
keistis informacija, kartu uztikrinant jos konfidencialuma, profesing paslaptj, asmens ir
imoniy teisiy apsauga, vykdyti patikras vietoje ir nuotoliniu biidu, teikti pagalbg ir pranesti

apie patikrinimy ir inspektavimo rezultatus bei priemones, kuriy imtasi,
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(36) svarbi iSankstiné sglyga, kad kredito pirk¢jai ir kredito administratoriai galéty imtis savo
funkecijy, turéty buti ta, kad jie turéty galimybe gauti visg reikalingg informacija, o
valstybés narés turéty uztikrinti, kad tai biity jmanoma nepazeidziant Sgjungos ir
nacionaliniy duomeny apsaugos taisykliy. Tokiomis aplinkybémis labai svarbu, kad
kredito jstaigos buisimiems kredito pirkéjams suteikty iSsamig informacija, kad jie galéty
patys jvertinti kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios neveiksnios
kredito sutarties verte. Kredito jstaigos turéty pateikti tag informacijg tik vieng kartg proceso
metu, t. y. pradiniu etapu arba vélesniais etapais, taciau bet kuriuo atveju iki perleidimo
sutarties sudarymo. Ta pareiga pateikti informacijg yra biitina ir pagrjsta, kad biisimi
kredito pirkéjai prie§ sudarydami sandorj galéty priimti informacija pagristus sprendimus,
todel kredito istaigos teisétai gali dalytis skolininky asmens duomenimis su biisimais
kredito pirkejais. Tokia informacija turéty biiti grieZtai apribota ir apimti tik tai, kas biitina,
kad biisimi kredito pirkéjai galéty jvertinti kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito
sutartj arba pacios neveiksnios kredito sutarties verte ir tos sutarties vertés susigrazinimo
tikimybe. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad teikiama informacija biisimiems kredito

pirkéjams ir tolesnis jos naudojimas atitikty taikoma Sajungos duomeny apsaugos sistema;
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kai kredito istaiga perleidzia neveiksnias kredito sutartis, turéty buti reikalaujama, kad ji du
kartus per metus informuoty savo kompetentingg institucija ir priimanciosios valstybés
narés kompetentingas institucijas bent apie bendrg neapmoketa perleisty kredito portfeliy
suma, taip pat ] juos jtraukty kredity skaiciy ir dydj, ir nurodyty, ar j perleidima jtraukta su
vartotojais sudaryty kredito sutar¢iy. Kiekvienu atveju, kai kredito portfelis perleidziamas
per vieng sandor}, suteikiama informacija turéty apimti kredito pirkéjo juridinio asmens
identifikatoriy (LEI) arba, kai taikoma, jo atstovo arba, jei tokiy néra, kredito pirkéjo ir, kai
taikoma, jo atstovo Sgjungoje tapatybes ir adresg. Kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybe reikalauti, kad informacija biity teikiama kas ketvirtj, kai jos mano, kad tai
bitina, be kita ko, dél didelio sandoriy skaiciaus krizés laikotarpiu. Priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos turéty biti jpareigotos perduoti tg informacija
institucijoms, kompetentingoms vykdyti kredito pirkéjo priezitira. Tokie skaidrumo
reikalavimai leidzia uztikrinti suderintg ir veiksmingg kredito sutarciy perleidimo
Sajungoje stebésena. Siekdamos laikytis proporcingumo principo, kompetentingos
institucijos, kad i§vengty dubliavimosi, turéty apdoroti kitomis priemonémis jau prieinamag
informacija, ypac susijusig su kredito jstaigomis. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
reikalavimas pranesti kompetentingoms institucijoms apie kredito portfelj, kai toks
portfelis perleidziamas kredito pirkéjui, ir toliau buty kredito administratoriaus

atsakomybg;
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veiksmy plane pripazjstama, kad kredito jstaigy duomeny infrastruktiirg sustiprés, kai bus
renkami vienodi ir standartizuoti neveiksniy kredito sutar¢iy duomenys. EBI parengé
duomeny Sablonus, kuriuose pateikiama informacija apie kredito pozicijas bankinéje
knygoje, taip sudarant sglygas potencialiems pirkéjams jvertinti kredito sutarciy verte ir
atlikti i§samy patikrinimg. Viena vertus, taikant tokius duomeny Sablonus kredito sutartims
sumazéty informacijos asimetrija tarp potencialiy kredito sutarciy pirkéjy ir pardavejy ir
bty paskatinta veikiancios antrinés rinkos plétra Sgjungoje. Kita vertus, kai tokie
duomeny Sablonai yra pernelyg i§samis, jie gali sudaryti pernelyg didele nastg kredito
istaigoms, taciau neteikti jokios apciuopiamos naudos informacijos pozitriu. Todél EBI
turéty atlikti duomeny Sablony perziiira, sickdamas tuos Sablonus patobulinti taip, kad jie
tapty kredito jstaigy techniniais jgyvendinimo standartais. Kredito jstaigy turéty biiti
reikalaujama naudoti duomeny Sablonus neveiksniy kredito sutarciy perleidimui, jskaitant
perleidimg kitoms kredito jstaigoms. Tas jpareigojimas turéty biiti taikomas tik neveiksniy
kredito sutarciy perleidimui ir neapimty sudétingy sandoriy, kai neveiksnios kredito
sutartys jtraukiamos ] tokj sandorj, jskaitant filialy, verslo linijy arba klienty portfeliy
pardavimus, neapsiribojant neveiksniomis kredito sutartimis ir perleidimu, kurie yra
parduodanciosios kredito jstaigos vykdomos restruktiirizavimo operacijos dalis
nemokumo, pertvarkymo arba likvidavimo procediiry metu. Siekiant laikytis
proporcingumo principo, informavimo reikalavimai kredito jstaigoms turéty biiti taikomi

proporcingai, atsizvelgiant j kredity dyd; ir pobidj.
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Taip pat nustatant kredito jstaigy jpareigojimo laikytis duomeny Sablony apimtj, reikéty
atsizvelgti | neveiksniy kredito sutarciy sudarymo datg. Kiti kredito sutarciy pardavéjai
turéty turéti galimybe naudotis tais standartais, kad biity lengviau jvertinti parduodamas
kredito sutartis. Be to, pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy atveju, kai taikomi
privalomi skaidrumo Sablonai, turéty biiti vengiama dvigubo informacijos teikimo pagal

Sig direktyva;

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius jgyvendinimo
standartus, kad buty nustatyti Sablonai, kuriuos kredito jstaigos turi naudoti teikdamos
informacija, kurios reikalaujama pagal $ig direktyva. Komisija turéty priimti tuos
igyvendinimo techninius standartus pasitelkdama jgyvendinimo aktus pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 291 straipsnj ir vadovaudamasi Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 15 straipsniu;

kadangi kredito pirkéjai neteikia naujo kredito, bet pagal Sig direktyva savo rizika perka
esamas neveiksnias kredito sutartis, jie nekelia prudenciniy problemy ir jy galimas
poveikis sisteminei rizikai yra nereikSmingas. Todé¢l néra pagrindo reikalauti, kad kredito
pirkéjai prasyty veiklos leidimo, taciau svarbu ir toliau taikyti Sajungos ir nacionalines
vartotojy apsaugos taisykles ir iSsaugoti skolininky teises, kurios buvo nustatytos pradinéje

kredito sutartyje;
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dél treciyjy valstybiy kredito pirkéjy Sajungos skolininkams galéty buti sunkiau pasikliauti
savo teisémis pagal Sajungos teise, o nacionalinéms institucijoms — priziiiréti neveiksniy
kredito sutarciy vykdymo uztikrinimg. Kredito jstaigos taip pat galéty biiti atgrasomos nuo
tokiy neveiksniy kredito sutarciy perleidimo tre€iyjy valstybiy kredito pirkéjams dél
reputacijai kylancios rizikos. Jei treciyjy valstybiy kredito, suteikto fiziniams asmenims,
iskaitant vartotojus ir nepriklausomus darbuotojus, arba labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms (MV]), pirkéjo atstovas néra kredito jstaiga arba ne kredito jstaiga,
arba Direktyva 2014/17/ES, arba néra Sajungoje veiklos leidimg turintis kredito
administratorius, tas atstovas turéty paskirti tokj subjekta, kad uztikrinty, jog perleidus

neveiksnig kredito sutartj, biity i§saugoti tie patys skolininky teisiy standartai;

be to, siekiant geriau uztikrinti, kad perleidus neveiksnig kredito sutartj biity i§saugoti tie
patys vartotojy teisiy standartai, taip pat turéty buti reikalaujama, kad kredito pirkéjai,
kuriy buveiné yra Sajungoje arba kuriy registruotoji buvein¢ ar, jei pagal nacionaling teis¢
jie registruotosios buveinés neturi, pagrindiné buveiné yra Sajungoje, paskirty kredito
Direktyva 2008/48/EB arba Direktyva 2014/17/ES, arba kredito administratoriy, kurie

vykdyty su vartotojais sudaryty neveiksniy kredito sutar¢iy kredito administravimo veikla;
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priimanciosios valstybés narés turéty galéti iSplésti jpareigojima paskirti kredito
administratoriy kitoms kredito sutartims. Tais atvejais, kai perleidziamas kredito portfelis
apima ne tik kredito sutartis su vartotojais, kitais fiziniais asmenimis arba MV], kuriems
kompetentingos valdzios institucijos pagal Direktyva 2008/48/EB arba

Direktyva 2014/17/ES, arba kredito administratoriy, bet apima ir kitas kredito sutartis, dél
kuriy tokio paskyrimo nereikalaujama, kredito pirkéjas arba, kai taikoma, jo atstovas turéty
laikytis paskyrimo jpareigojimy dé¢l kredito sutarCiy su vartotojais, kitais fiziniais
asmenimis ar MV]. Kredito administratorius ir kredito pirkéjas privalo laikytis taikytinos
Sajungos ir nacionalings teisés, o atskiry valstybiy nariy nacionalinéms institucijoms turéty

biti suteikti reikiami jgaliojimai veiksmingai prizitiréti jy veikla;

kai pagal $ig direktyva paskirtas kredito pirkéjas arba jo atstovas privalo paskirti kredito
administratoriy, kredito jstaigg arba ne kredito jstaigg, kurig priziiiri valstybés narés
kompetentinga institucija pagal Direktyva 2008/48/EB arba Direktyva 2014/17/ES, bet
pasirenka pats administruoti ir uztikrinti teises ir pareigas, susijusias su kreditoriaus
teisémis pagal neveiksnig kredito sutartj arba su pacia neveiksnia kredito sutartimi, kredito
pirkéjas arba pagal Sig direktyva paskirtas jo atstovas laikomas kredito administratoriumi ir

pagal $ig direktyva jam turéty buti suteikti Sios veiklos jgaliojimai;
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kredito pirke¢jai, kurie naudojasi kredito administratoriy, kredito jstaigy arba ne kredito
istaigy, kurias prizitiri valstybés narés kompetentinga valdZzios institucija pagal

Direktyva 2008/48/EB arba Direktyva 2014/17/ES, paslaugomis, turéty apie tai informuoti
savo buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas, kad atitinkamos
kompetentingos institucijos galety vykdyti savo priezitiros jgaliojimus, susijusius su
kredito administratoriaus, kredito jstaigos arba ne kredito jstaigos, kurig prizitri valstybés
narés kompetentinga institucija pagal Direktyva 2008/48/EB arba Direktyva 2014/17/ES,
elgesiu su skolininku. Kredito pirkéjai taip pat turéty laiku informuoti uz jy priezitirg
atsakingas kompetentingas institucijas, jei nusamdo kitg kredito administratoriy, kredito
istaigg ar ne kredito jstaiga, prizilirima valstybés narés kompetentingos institucijos pagal

Direktyva 2008/48/EB arba Direktyva 2014/17/ES;

kredito pirkejai, kurie tiesiogiai uztikrina jsigytos kredito sutarties vykdyma, turéty tai
daryti pagal kredito sutarciai taikomg teisg, jskaitant skolininkui taikomas vartotojy
apsaugos taisykles. Nacionalinés taisyklés, visy pirma susijusios su sutar¢iy vykdymo
uztikrinimu, vartotojy apsauga ir baudziamaja teise, taikomos ir toliau, o kompetentingos
institucijos turéty uztikrinti, kad tie kredito pirkejai laikytysi tokiy taisykliy valstybiy nariy

teritorijoje;
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siekiant palengvinti Sioje direktyvoje nustatyty jsipareigojimy vykdyma, kai kredito
pirkéjas Sajungoje neturi buveinés arba registruotosios buveinés arba, jei pagal nacionaling
teis¢ jis registruotosios buveinés neturi, pagrindinés buveinés Sajungoje, nacionalinés
teisés aktais, kuriais perkeliama $i direktyva, turéty biiti nustatyta, kad kredito sutarties
perleidimo atveju treciosios valstybés kredito pirkéjas paskiria atstova, kurio buveiné yra
Sajungoje arba kuris turi registruotaja buveing Sajungoje, ar, jei pagal nacionaling teise¢ jis
registruotosios buveinés neturi, kurio pagrindiné buveiné yra Sajungoje, i kurj galéty
kreiptis kompetentingos institucijos — papildomai arba vietoj kredito pirkéjo. Tas atstovas
yra atsakingas uz kredito pirkéjy ipareigojimy pagal direktyva vykdyma, nedarant poveikio
kredito administratoriy pareigoms. Perleisdami neveiksnias kredito sutartis kredito pirkéjai
turéty karta per pusmetj informuoti buveinés valstybés narés kompetentingg institucija,
pateikdami apibendrinto lygmens informacija bent apie bendra neapmokétg perleisto
kredito portfelio suma, taip pat j ji itraukty kredity skai¢iy ir dydj, ir nurodyti, ar |
perleidimg jtrauktos su vartotojais sudarytos kredito sutartys. Kiekvienu atveju, kai
portfelis perleidZiamas per vieng sandorj, suteikiama informacija turéty apimti kredito
pirkéjo juridinio asmens identifikatoriy (LEI) arba, kai taikoma, jo atstovo Sajungoje arba,
jei tokiy néra, kredito pirkéjo ir, kai taikoma, jo atstovo Sgjungoje tapatybes ir adresa.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe reikalauti, kad informacija bty
teikiama kas ketvirt], kai jos mano, kad tai biitina, be kita ko, dé¢l didelio sandoriy skai¢iaus

krizés laikotarpiu,
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Siuo metu valstybése narése iSduoti veiklos leidimus kredito administratoriams ir kredito
pirkéjams ir vykdyti jy prieziiirg pavesta skirtingoms institucijoms, todél labai svarbu, kad
valstybés narés patikslinty tokiy institucijy funkcijas ir tinkamai paskirstyty jgaliojimus,
ypac atsizvelgiant j tai, kad joms gali reikéti prizitréti subjektus, teikiancius paslaugas
kitose valstybése narése. Siekiant uztikrinti veiksmingg ir proporcingg prieziiirg visoje
Sajungoje, valstybés narés turéty kompetentingoms institucijoms suteikti reikalingus
jgaliojimus, biitinus jy pareigoms pagal Sig direktyva vykdyti, jskaitant jgaliojimag gauti
reikalingg informacija, tirti galimus Sios direktyvos pazeidimus, nagrinéti skolininky
skundus ir taikyti administracines nuobaudas bei taisomasias priemones, jskaitant veiklos
leidimy panaikinima. Kai taikomos tokios administracinés nuobaudos bei taisomosios
priemonegs, valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingos institucijos jas taikyty
proporcingai ir pateikty savo sprendimy motyvus, ir kad tais atvejais, kai kompetentingos
institucijos nesiima veiksmy per nustatytg laikotarpj, tiems sprendimams biity taikoma

teisming perziiira;
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(49) nuostatos, susijusios su §ios direktyvos pazeidimais, nedaro poveikio valstybés narés teisei
isikisti tais atvejais, kai pazeidziama nacionaliné teis€, susijusi su, pavyzdziui, vartotojy
apsauga, skolininky teisémis arba vykdoma nusikalstama veikla. Tokiais atvejais
priimanciosios valstybés narés ir valstybés narés, kurioje buvo suteiktas kreditas,
kompetentingos institucijos yra kompetentingos spresti, ar pazeista nacionaling teise,

vadinasi, jy igaliojimai Sia direktyva neapribojami;

(50) kadangi kredito antriniy rinky rezultatai i§ esmés priklausys nuo geros dalyvaujanciy
subjekty reputacijos, kredito administratoriai turéty nustatyti veiksmingg skolininky
skundy nagrinéjimo mechanizma. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad institucijos,
kompetentingos vykdyti kredito pirkéjy ir kredito administratoriy priezitira, turéty

veiksmingas ir prieinamas skolininky skundy nagrinéjimo procediiras;
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(51) asmens duomeny tvarkymui Sios direktyvos tikslais taikomas tiek Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/6791, tick Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/17252. Visy pirma, kai §ios direktyvos tikslais tvarkomi asmens
duomenys, turéty buti nurodytas aiskus tikslas, atitinkamas teisinis pagrindas, vykdomi
atitinkami Reglamentu (ES) 2016/679 nustatyti saugumo reikalavimai ir laikomasi
biitinumo, proporcingumo, tikslo ribojimo bei skaidrumo ir proporcingo duomeny
saugojimo laikotarpio principy. Tais tikslais pageidautina, kad biity laikomasi viso
sektoriaus lygmens elgesio kodekso pagal Reglamento (ES) 2016/679 40 straipsnj. Be to,
visose igyvendinant $ig direktyva sukurtose ir naudojamose asmens duomeny tvarkymo
sistemose turéty buti jdiegta pritaikytoji duomeny apsauga ir standartizuotoji duomeny
apsauga. Taip pat valstybiy nariy kompetentingy institucijy administracinis
bendradarbiavimas ir savitarpio pagalba turéty atitikti asmens duomeny apsaugos taisykles,
nustatytas Reglamente (ES) 2016/679, ir nacionalines duomeny apsaugos taisykles,

kuriomis jgyvendinami Sajungos teisés aktai;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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siekiant uztikrinti auksto lygio vartotojy apsauga, Sajungos ir nacionalinéje teiséje
numatyta keletas teisiy ir apsaugos priemoniy, susijusiy su vartotojui suteiktomis kredito
sutartimis. Tos teisés ir apsaugos priemonés visy pirma susijusios su derybomis d¢l kredito
sutarties, nesgzininga jmoniy komercine praktika vartotojy atzvilgiu, kaip nustatyta
Direktyvoje 2005/29/EB, ir kredito sutarties vykdymu arba jsipareigojimy pagal ja
nejvykdymu. Tai visy pirma pasakytina apie ilgalaikes vartojimo kredito sutartis, kurioms
taikoma Direktyva 2014/17/ES, kiek tai susij¢ su vartotojo teise visiSkai arba 1§ dalies
jvykdyti savo jsipareigojimus pagal kredito sutartj iki jos galiojimo pabaigos arba
naudojant Europos standartinj informacijos lapa, kai taikoma, buti informuotam apie
galimg kredito sutarties perleidimg kredito pirkéjui. Skolininko teisés taip pat neturéty buti
kei¢iamos, jeigu kredito jstaiga perleidzia kredito sutartj kredito pirkéjui sutarties
novacijos budu. I§ esmés turéty biiti uztikrinta, kad po kredito jstaigos sudarytos kredito
sutarties perleidimo kredito pirkéjui skolininkai neatsidurty blogesnéje padétyje. Sia
direktyva neturéty biiti uzkertamas kelias valstybéms naréms taikyti grieZtesnes nuostatas

siekiant apsaugoti skolininkus;

nedarant poveikio kitiems jsipareigojimams pagal direktyvas 2008/48/EB ir 2014/17/ES
bei siekiant uztikrinti auksto lygio vartotojy apsauga, tos direktyvos turéty biti i§ dalies
pakeistos siekiant uztikrinti, kad pries atliekant kokius nors kredito sutarties nuostaty ir
salygy pakeitimus vartotojui turéty buti laiku pateiktas aiSkus ir iSsamus tokiy pakeitimy
sgrasas, jy jgyvendinimo laikotarpis ir visa reikalinga informacija, taip pat nacionalinés

institucijos, kuriai vartotojas gali pateikti skunda, pavadinimas ir adresas;
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informacija apie kredito sutarties nuostaty ir salygy pakeitimag pagal
direktyvas 2008/48/EB ir 2014/17/ES, kaip nustatyta Sios direktyvos pakeitimais, neturéty
daryti poveikio direktyvose 2008/48/EB ir 2014/17/ES nustatytoms vartotojy teiséms,

jskaitant teises j informacija;

Sajungos teisés akty leid¢jo teikiama svarba vartotojy apsaugai, numatytai Tarybos
direktyvoje 93/13/EEB! ir direktyvose 2008/48/EB bei 2014/17/ES, reiskia, kad
kreditoriaus teisiy pagal kredito sutart] arba pacios kredito sutarties perdavimas kredito
pirkéjui neturéty jokiais buidais paveikti Sgjungos teise numatytos vartotojy apsaugos
lygio. Todél kredito pirkéjai ir kredito administratoriai turéty laikytis taikytinos Sgjungos ir
nacionalinés teisés, galiojancios pradinei kredito sutarciai, o skolininkai turéty iSlaikyti ta
patj apsaugos lygi, kaip numatyta pagal taikyting Sajungos ir nacionaling teis¢ arba
Sajungos ar nacionalines kolizines normas. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad
skolininkas nepatirty jokiy su kredito sutarties perleidimu susijusiy islaidy, i$skyrus tas,
kurios jau jtrauktos i tg kredito sutartj. Dél mokescCiy vartotojams nustatymo jsipareigojimy
nejvykdymo atveju turéty biiti 1§ dalies pakeista Direktyva 2008/48/EB, pagal kuria
reikalaujama, kad valstybés narés laikytysi ty paciy taisykliy, kurios nustatytos
Direktyvoje 2014/17/ES dél mokes¢iy ir sankcijy virsutiniy riby nustatymo;

1

1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su
vartotojais (OL L 95, 1993 4 21, p. 29).
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vartotojy atzvilgiu direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17/ES turéty biti i§ dalies pakeistos Sia
direktyva nustatant, kad valstybés narés reikalauty i§ kreditoriy laikytis atitinkamos tvarkos
ir procediiry, kad prireikus jie déty pastangas, kad pries inicijuojant teisés naudotis turtu
atémimo procedirg buty uztikrintas pagrjstas restruktiirizavimas. Reikéty atsizvelgti |
2015 m. rugpjicio 19 d. EBI gaires dél jsiskolinimy ir teisés naudotis turtu atémimo ir
2018 m. spalio 31 d. EBI gaires dé¢l neveiksniy ir restruktiirizuoty pozicijy valdymo.
Spresdami, kokiy restruktiirizavimo priemoniy reikia imtis, kreditoriai turéty atsizvelgti |
asmenines vartotojo aplinkybes, vartotojo interesus ir teises ir vartotojo gebéjima grazinti
kredita, jskaitant visy pirma atvejus, kai kredito sutartis uztikrinta gyvenamosios paskirties
nekilnojamuoju turtu, kuris yra vartotojo pagrindiné gyvenamoji vieta. Restruktiirizavimo
priemones galéty apimti tam tikras nuolaidas vartotojui, pavyzdZiui, visiS8kg arba dalinj
kredito sutarties refinansavimg ar esamy kredito sutarties nuostaty ir saglygy pakeitima,
iskaitant, be kita ko, hipotekos termino pratgsima, kredito sutarties rusies pakeitima, visos
imokos ar jos dalies mokéjimo atidéjima tam tikram laikotarpiui, paliikany normos
pakeitima, jimoky mokéjimo atidéjimo pasiiilyma, dalinj grazinima, valiutos konvertavima,
dalinj atleidima nuo skolos ir skolos konsolidavima. Valstybés narés turéty biiti
nustadiusios tinkamas restruktiirizavimo priemones nacionaliniu lygmeniu. Sioje
direktyvoje pateiktas restruktiirizavimo priemoniy sarasas, kaip direktyvy 2008/48/EB ir
2014/17/ES pakeitimai, néra baigtinis, todél valstybés narés gali pacios numatyti

papildomas priemones.
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Be to, valstybés narés gali pasirinkti nenustatyti konkre¢iy priemoniy, jei tai numatyta
nacionaliniu lygmeniu ir jei esamy priemoniy kiekio pakanka. Tais atvejais, kai po teisiy
naudotis turtu atémimo procediiros lieka negrazinta skola, valstybés narés turéty uztikrinti
minimaliy gyvenimo saglygy apsaugg ir jdiegti priemones, kad biity sudarytos palankesnés
salygos grazinti skolg ir kartu i§vengta ilgalaikio pernelyg didelio jsiskolinimo. Bent tais
atvejais, kai uz gyvenamosios paskirties nekilnojamaji turta gauta kaina turi jtakos sumai,
kurig yra skolingas vartotojas, valstybés narés turéty skatinti kreditorius imtis pagristy
priemoniy, kad uz gyvenamosios paskirties nekilnojamajj turta, naudojimosi kuriuo teisés
buvo atimtos, biity gauta geriausia rinkos saglygomis jmanoma kaina. Valstybés narés
neturéty kliudyti kredito sutarties Salims aiSkiai susitarti, kad garantijos perdavimas
kreditoriui yra pakankamas norint grazinti skola, visy pirma kai kreditas uztikrintas

vartotojo pagrindiniu gyvenamuoju bistu;

siekiant uztikrinti, kad vartotojy apsaugos lygis nepasikeisty, kai kreditoriaus teisés pagal
hipotekos kredito sutartj arba pati kredito sutartis yra perleidziamos treciajai Saliai, reikéty
1§ dalies pakeisti Direktyva 2014/17/ES siekiant nustatyti, kad toje direktyvoje numatytais
kredito perleidimo atvejais vartotojas turi teis¢ pasinaudoti prie§ kredito pirkéja bet kokia
gynybos priemone, kuria vartotojas galéjo naudotis pries pirminj kreditoriy, ir bti

informuotas apie perleidima;
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(58) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiSkinamyjy dokumenty! valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie pranesimy
apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju Sajungos teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy

dokumenty perdavimas yra pagristas;

(59) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong 2019 m.

sausio 24 d.;

(60) Komisija turéty perziiiréti, ar Si direktyva veiksmingai jgyvendinama, nes toliau kuriama
antriné neveiksniy kredito sutar¢iy, kurioms taikomas aukstas vartotojy apsaugos lygis,
vidaus rinka. Komisija yra tinkamai pasirengusi nagrinéti konkrecius tarpvalstybinius
klausimus, kuriy negali nustatyti ar tinkamai i§spresti pavienés valstybés narés, pavyzdziui,
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika, kuri gali kilti dél kredito administravimo ir
kredito pirkejy veiklos ir skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo. Todél bty tikslinga, kad Komisija, atlikdama Sios direktyvos perzitira,
taip pat pateikty iSsamy pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos, susijusios su
kredito administratoriy ir kredito pirkéjy veikla ir kompetentingy institucijy

administraciniu bendradarbiavimu, vertinima;

1 OL C 369,2011 12 17, p. 14.
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(61) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. stiprinti neveiksniy paskoly antriniy rinky plétra
Sajungoje, kartu uztikrinant dar didesng¢ skolininky, visy pirma vartotojy, apsauga,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto arba poveikio ty tiksly geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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I antrastiné dalis

Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréztys

1 straipsnis

Dalykas
Sia direktyva nustatoma bendra sistema ir reikalavimai, susije su:

a) kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios Sgjungoje jsisteigusios
kredito jstaigos sudarytos neveiksnios kredito sutarties administratoriais, veikianciais

kredito pirkéjo vardu;

b) kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios Sajungoje jsisteigusios

kredito jstaigos sudarytos neveiksnios kredito sutarties pirkéjais.
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2 straipsnis

Taikymo sritis
1. Si direktyva taikoma:

a)  kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios neveiksnios kredito
sutarties, kurig sudaré Sajungoje isteigta kredito jstaiga, kredito administratoriams,

veikiantiems kredito pirkéjo vardu pagal taikyting Sajungos ir nacionaling teisg;

b)  kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios neveiksnios kredito
sutarties, kurig sudaré Sajungoje jsteigta kredito jstaiga, kredito pirkéjams pagal

taikyting Sajungos ir nacionaling teise.

2. Kiek tai susije¢ su kredito sutartimis, kurioms taikoma $i direktyva, i direktyva nedaro
poveikio nei sutarciy teisés principams, nei civilinés teis€s principams pagal nacionaling
teise kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba pacios kredito sutarties perleidimo atveju,
nei vartotojy arba skolininky apsaugai, suteikiamai visy pirma pagal
reglamentus (EB) Nr. 593/2008 ir (ES) Nr. 1215/2012 bei direktyvas 93/13/EEB,
2008/48/EB ir 2014/17/ES bei nacionalines nuostatas, kuriomis jos perkeliamos }
nacionaling teis¢, nei kitoms atitinkamoms Sajungos ar nacionalinés teisés nuostatoms,

susijusioms su vartotojy apsauga ir skolininko teisémis.
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3. Si direktyva nedaro poveikio valstybiy nariy nacionalinés teisés aktuose nustatytiems
apribojimams, taikomiems, kai perleidziamos kreditoriaus teisés pagal neveiksnig kredito
sutartj arba pati neveiksni kredito sutartis, kuri néra pradelsta arba yra pradelsta maziau

kaip 90 dieny arba néra nutraukta pagal nacionaling civiling teisg.

4. Si direktyva nedaro poveikio valstybiy nariy nacionalinés teisés aktuose nustatytiems
reikalavimams, susijusiems su kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba pacios kredito
sutarties administravimu, kai kredito pirkéjas yra specialios paskirties pakeitimo
vertybiniais popieriais subjektas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2017/2402! 2 straipsnio 2 punkte tol, kol nacionaliniais teisés aktais:
a)  nedaromas poveikis vartotojy apsaugos lygiui, numatytam $ia direktyva;

b)  uztikrinama, kad kompetentingos institucijos i§ kredito administratoriy gauty visa

reikiamg informacija.
5. Si direktyva netaikoma:

a)  kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba pacios kredito sutarties administravimui,

kurj vykdo:

1)  Sajungoje jsteigta kredito jstaiga;

1 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo
nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji
paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema, ir i$ dalies
kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB)

Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35).
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i1)  alternatyvaus investavimo fondo valdytojas (AIFV), gaves leidimg arba
jregistruotas pagal Direktyva 2011/61/ES, arba valdymo jmon¢ ar investavimo
Jmong, gavusi leidimg pagal Direktyva 2009/65/EB (jei investavimo jmon¢

neskiria valdymo jmonés pagal tg direktyva), fondo, kurj valdo, vardu;

ii1)  ne kredito jstaiga, kurios priezitirg vykdo valstybés narés nacionaliné
kompetentinga institucija pagal Direktyvos 2008/48/EB 20 straipsnj arba
Direktyvos 2014/17/ES 35 straipsnj, kai ji vykdo veiklg toje valstybéje nar¢je;

b)  kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba pacios kredito sutarties, kuri néra
sudaryta Sajungoje isteigtos kredito jstaigos, administravimui, i§skyrus atvejus, kai
kreditoriaus teisés pagal kredito sutartj arba pati kredito sutartis yra pakei¢iama

kredito sutartimi, kurig sudar¢ tokia jstaiga;

c) kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios Sajungoje isisteigusios

kredito jstaigos sudarytos neveiksnios kredito sutarties pirkimui;

d)  kreditoriaus teisés pagal kredito sutartj arba pacios kredito sutarties, perleisty iki

datos, nurodytos 32 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, perleidimui.
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6. Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba
pacios kredito sutarties administravimui, kurj vykdo notarai ir antstoliai, kaip apibrézta
nacionalingje teis€je, arba teisininkai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/5/EB! 1 straipsnio 2 dalies a punkte, kai jie vykdo kredito administravimo

veikla kaip savo profesines pareigas.
3 straipsnis
Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 1 punkte;

2) kreditorius — kredito jstaiga, kuri suteike kredita, arba kredito pirkéjas;

3) skolininkas — juridinis ar fizinis asmuo, kuris su kredito jstaiga, jskaitant jos teisiy

peréméja, sudaré kredito sutartj;

4) kredito sutartis — originaliai sudaryta, i$ dalies arba visiskai pakeista sutartis, pagal kurig
kredito jstaiga suteikia kreditg atidétojo mokéjimo, paskolos ar kito panaSaus finansinio

susitarimo forma;

1 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/5/EB, skirta padéti

teisininkams verstis nuolatine advokato praktika kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje buvo
igyta kvalifikacija (OL L 77, 1998 3 14, p. 36).
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5)

6)

7)

8)

9

kredito administravimo susitarimas — raSytiné kredito pirkéjo ir kredito administratoriaus

sutartis del paslaugy, kurias kredito administratorius teiks kredito pirkéjo vardu;

kredito pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, iSskyrus kredito jstaiga, kuris vykdydamas
prekybos, komercing arba profesine veikla perka kreditoriaus teises pagal neveiksnig
kredito sutartj arba pacig neveiksnig kredito sutartj, laikydamasis galiojancios Sajungos ir

nacionalinés teisés;

kredito paslaugy teikéjas — trecioji Salis, kurios paslaugomis naudojasi kredito

administratorius bet kuriai kredito administravimo veiklai atlikti;

kredito administratorius — juridinis asmuo, kuris, vykdydamas savo veikla, administruoja ir
uztikrina su kreditoriaus teisémis pagal neveiksnig kredito sutartj arba su pacia neveiksnia
kredito sutartimi susijusias teises ir pareigas kredito pirkéjo vardu, ir vykdo bent vienos ar

daugiau kredito administravimo veiklos rtsiy;
kredito administravimo veikla — viena ar daugiau i$ $iy veiklos rusiy:

a)  visy su kreditoriaus teisémis pagal kredito sutartj ar su pacia kredito sutartimi
susijusiy mokétiny mokéjimy rinkimas arba susigrazinimas i§ skolininky pagal

nacionaling teise¢;
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b) laikantis nacionalings teisés ir vadovaujantis kredito pirkéjo nurodymais deré¢jimasis
i$ naujo su skolininkais dél visy nuostaty ir salygy, susijusiy su kreditoriaus teisémis
pagal kredito sutartj arba pacia kredito sutartimi, jei kredito administratorius néra
kredito tarpininkas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio f punkte arba
Direktyvos 2014/17/ES 4 straipsnio 5 punkte;

c) su kreditoriaus teisémis pagal kredito sutartj arba su pacia kredito sutartimi susijusiy

skundy administravimas;

d) skolininko informavimas apie bet kokj su kreditoriaus teisémis pagal kredito sutartj
ar su pacia kredito sutartimi susijusiy mokétiny palikany normy, mokesciy ar

mokéjimy pasikeitima;

10) buveinés valstybé naré — valstybé naré, kurioje, kredito administratoriaus atveju, yra jo
registruotoji buveiné arba, jei pagal nacionaling teis¢ jis registruotosios buveinés neturi,
valstybé nar¢, kurioje yra jo pagrindiné buveiné, arba, kredito pirkéjo atveju, valstybé nar¢,
kurioje kredito pirkéjas ar jo atstovas turi buveine arba kurioje yra jo registruotoji buveiné
ar, jei pagal nacionaling teise¢ jis registruotosios buveinés neturi, valstybé nar¢, kurioje yra

jo pagrindiné buveing;

11) priimancioji valstybé naré — valstybé nare, iSskyrus buveinés valstybe nare, kurioje kredito
administratorius yra jsteiges filialg arba kurioje jis vykdo kredito administravimo veikla, ir,
bet kuriuo atveju, kurioje skolininkas turi buveing arba kurioje yra jo registruotoji buveiné
ar, jei pagal nacionaling teis¢ jis registruotosios buveinés neturi, valstybe nar¢, kurioje yra

Jjo pagrindiné buveing;
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12) vartotojas — fizinis asmuo, kuris kredito sutartyse, kurioms taikoma §i direktyva, veikia

siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo uzsiémimu, verslu ar profesija;

13) neveiksni kredito sutartis — kredito sutartis, priskiriama prie neveiksniy pozicijy pagal

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a straipsnj.

II antrastiné dalis

Kredito administratoriai

I skyrius

Veiklos leidimy suteikimas kredito administratoriams

4 straipsnis

Bendprieji reikalavimai

1. Valstybés narés reikalauja, kad prie§ pradédamas savo veikla jy teritorijoje kredito
administratorius buveinés valstybéje nar¢je gauty veiklos leidima pagal nacionaliniy

nuostaty, kuriomis §i direktyva perkeliama j nacionaling teisg, nustatytus reikalavimus.

2. Valstybés narés kompetentingoms institucijoms, paskirtoms pagal 21 straipsnio 3 dalj,

suteikia jgaliojimus iSduoti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta veiklos leidima.
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5 straipsnis

Veiklos leidimo suteikimo reikalavimai

1. Nedarydamos poveikio 6 straipsniui, 4 straipsnio 1 dalyje nurodytam veiklos leidimui

suteikti valstybés narés nustato Siuos reikalavimus:

a)  pareiskéjas yra juridinis asmuo, kaip nurodyta Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 54 straipsnyje, ir jo registruotoji buveiné arba, jei pagal nacionaling teise jis
registruotosios buveinés neturi, jo pagrindiné buvein¢ yra valstybéje naréje, kurioje

pareiskéjas praso leidimo;

b)  pareiskéjo valdymo arba administravimo organo nariai yra pakankamai geros

reputacijos ir gali jrodyti, kad:

1) jie neturi teistumo arba kito teistumui pagal nacionalinius jstatymus
prilyginamo jraSo dél atitinkamos nusikalstamos veikos, visy pirma susijusios
su nuosavybe, finansinémis paslaugomis ir veikla, pinigy plovimu, lupikavimu,
sukciavimu, mokestiniais nusikaltimais, profesinés paslapties ar fizinés
nelieCiamybés pazeidimu, taip pat su kitomis nusikalstamomis veikomis pagal
teisés aktus, susijusius su ijmonémis, bankrotu, nemokumu ar vartotojy

apsauga;

i1)  bendras mazesnio masto incidenty poveikis nedaro neigiamos jtakos pareiskejo

reputacijai;

iil) jie visada, palaikydami rySius su prieziliros ir reguliavimo institucijomis, veikeé

skaidriai, atvirai ir bendradarbiavo;
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d)

g)

iv)  jiems $iuo metu néra taikoma jokia nemokumo procediira arba anksciau
nebuvo paskelbtas bankrotas, iSskyrus tuos atvejus, kai jie buvo reabilituoti

pagal nacionaling teis¢;

pareiskéjo valdymo ar administravimo organas kaip visuma turi reikiamy ziniy ir

patirties, kad galéty kompetentingai ir atsakingai vykdyti veikla;

kvalifikuotgsias pareiskéjo akcijy paketo dalis, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 36 punkte, turintys asmenys yra pakankamai geros
reputacijos, kurig jrodo atitiktis Sios dalies b punkto i ir iv papunkciuose nurodytiems

reikalavimams;

pareiskéjas taiko patikimas valdymo priemones ir atitinkamus vidaus kontrolés
mechanizmus, jskaitant rizikos valdymo ir apskaitos procediiras, kuriais uztikrinama,
kad biity laikomasi skolininko teisiy ir kreditoriaus teises pagal kredito sutartj arba
paciag kredito sutartj reglamentuojanciy teisés akty, taip pat

Reglamento (ES) 2016/679;

pareiskejas taiko tinkama politika, kuria uztikrinamas apsaugg reglamentuojanciy
taisykliy laikymasis, teisingas ir kruopstus elgesys su skolininkais, be kita ko,
atsizvelgiant ] jy finansing padétj ir poreikj tokius skolininkus paraginti kreiptis ]

konsultacijas skoly klausimais teikianc¢ias arba socialines tarnybas, jei jos yra;

pareiskejas taiko tinkamas ir specialias vidaus procediiras, kuriomis uZtikrinamas

skolininky skundy registravimas ir nagrinéjimas;
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h)  pareiskejas taiko veikiancias atitinkamas pinigy plovimo prevencijos ir kovos su
terorizmo finansavimu procediiras, kai nacionalinés teisés nuostatomis, kuriomis }
nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva (ES) 2015/849, kredito administratoriai
laikomi jpareigotaisiais subjektais pinigy plovimo ir teroristy finansavimo

prevencijos ir kovos su jais tikslais;

1)  pareiskéjui pagal taikyting nacionaling teis¢ taikomi ataskaity ir vieSo informacijos

atskleidimo reikalavimai.

EBI, pasikonsultavusi su visais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir atsizvelgdama
1 visus susijusius interesus, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia §io

straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty reikalavimy gaires.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos atsisako suteikti 4 straipsnio 1 dalyje
nurodyta veiklos leidima, jei pareiSkéjas neatitinka Sio straipsnio 1 dalyje ir atitinkamais

atvejais 6 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyty reikalavimy.
6 straipsnis
Galéjimas turéti lésy

Valstybés narés nustato, ar kredito administratoriams, vykdantiems kredito administravimo

veiklg savo teritorijoje, yra:

a) arba leidZiama gauti ir turéti 1€Sy 18 skolininky, kad tas l1éSas pervesty kredito

pirkéjams, arba

b)  draudZiama gauti ir turéti 1€Sy 18 skolininky.
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2. Tais atvejais, kai kredito administratoriams leidziama gauti ir turéti 1eSy iS skolininky pagal

1 dalies a punkta, valstybés narés:

a)  nustato reikalavima, papildomai prie 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty veiklos leidimo
suteikimo reikalavimy, kad pareiskéjas kredito jstaigoje turéty atskirg saskaita, |
kurig visos i§ skolininky gautos léSos biity jskaitomos ir laikomos iki jy nukreipimo

atitinkamam kredito pirkéjui pagal salygas, dél kuriy susitarta su kredito pirkéju;

b)  uztikrina, kad tos IéSos pagal nacionaling teis¢ biity apsaugotos kredito pirkéjy
interesais nuo kity kredito administratoriy kreditoriy reikalavimy, visy pirma

nemokumo atveju;

c) nustato, kad kai skolininkas atlicka mokéjimg kredito administratoriui, kad i§ dalies
arba visiSkai grazinty mokétinas sumas, susijusias su kreditoriaus teisémis pagal
neveiksnig kredito sutartj arba pacia neveiksnia kredito sutartimi, tas mokéjimas

laikomas sumokétu kredito pirkéjui;

d) reikalauja, kad kredito administratorius, gaves 1ésy i$ skolininko, patvirtinty gautas
sumas iSduodamas skolininkui kvitg arba jsipareigojimy jvykdymo pazyma

popieriuje ar kitoje patvarioje laikmenoje.

3. Kai kredito administratorius pagal savo verslo modelj neketina gauti ir turéti 1éSy 18
skolininky, jis apie tg ketinimg pranesa savo praSyme iSduoti 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta
veiklos leidima. Tokiais atvejais pagal Sio straipsnio 2 dalies a punktg nustatyti

reikalavimai netaikomi.
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7 straipsnis

Veiklos leidimo suteikimo kredito administratoriams tvarka

1. Valstybés narés nustato veiklos leidimy suteikimo kredito administratoriams tvarka, kad

pareiskéjas galéty pateikti praSyma ir visg informacija, biiting, kad buveinés valstybés

narés kompetentinga institucija galéty patikrinti, ar pareiSkéjas atitinka visas nacionalinése

nuostatose, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama 5 straipsnio 1 dalis ir prireikus

6 straipsnio 2 dalies a punktas, nustatytas sglygas.

2. Prie 1 dalyje nurodyto prasymo suteikti kredito administratoriaus veiklos leidima
pridedama:
a)  pareiskéjo teisinio statuso jrodymai ir jo steigimo akto bei jimonés jstaty kopijos;
b)  pareiSkéjo pagrindinés buveinés arba registruotosios biistinés adresas;
c) pareiskéjo valdymo ar administravimo organo nariy ir asmeny, turinéiy
kvalifikuotgsias akcijy paketo dalis, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 36 punkte, tapatybé;
d)  jrodymai, kad pareiSkejas atitinka 5 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatytas
salygas;
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e) irodymai, kad Sie asmenys, turintys kvalifikuotgsias akcijy paketo dalis, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 36 punkta,
atitinka Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalies d punkte nustatytas salygas;

f) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty valdymo priemoniy ir vidaus kontrolés

mechanizmy jrodymai;
g) 5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytos politikos jrodymai;
h) 5 straipsnio 1 dalies g punkte nurodyty vidaus procediiry jrodymai;
1) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodyty procediiry jrodymai;

j)  prireikus jrodymai, kad kredito jstaigoje yra atskira saskaita, kaip numatyta

6 straipsnio 2 dalies a punkte;

k) 12 straipsnio 1 dalyje nurodyti veiklos rangos susitarimai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos per

45 dieny nuo prasSymo suteikti veiklos leidimg gavimo dienos jvertinty, ar tas praSymas yra

1Ssamus.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad per 90 dieny nuo i§samaus praSymo gavimo dienos arba, jei

prasymas laikomas neiSsamiu, nuo reikiamos informacijos gavimo dienos buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos informuoty pareiSkéja, ar veiklos leidimas

suteikiamas, ar ne, ir nurodyty leidimo nesuteikimo priezastis.
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Valstybés narés uztikrina, kad pareiSkéjas turéty teis¢ apskysti sprendima teisme, kai
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nusprendzia atmesti praSyma suteikti
veiklos leidimg pagal 5 straipsnio 3 dalj arba kai per §io straipsnio 4 dalyje numatyta
terming kompetentingos institucijos nepriima sprendimo dél prasymo suteikti veiklos

leidima.

8 straipsnis

Veiklos leidimo panaikinimas

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos turéty
reikiamus priezitros, tyrimo ir nuobaudy skyrimo jgaliojimus pagal 22 straipsnj, kad

galéty panaikinti kredito administratoriui suteikta veiklos leidima bet kuriuo i§ Siy atvejy:

a) jei tas kredito administratorius nepasinaudoja veiklos leidimu per 12 ménesiy nuo jo

suteikimo;
b) jei tas kredito administratorius aiSkiai atsisako veiklos leidimo;

c) jei tas kredito administratorius daugiau nei 12 ménesiy nevykdé kredito

administratoriaus veiklos;

d) jei tas kredito administratorius veiklos leidimg gavo pateikes klaidingg informacijg ar

pasinaudojes kitomis netinkamomis priemonémis;

e) jei tas kredito administratorius nebeatitinka kredito administratoriaus veiklos leidimo
suteikimo reikalavimy, nustatyty 5 straipsnio 1 dalyje ir atitinkamais atvejais

6 straipsnio 2 dalies a punkte;
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f)  jei tas kredito administratorius Siurksciai pazeidzia taikomas taisykles, jskaitant
nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis $i direktyva perkeliama j nacionaling teise,
arba kitas vartotojy apsaugos taisykles, jskaitant taikomas priimanciosios valstybés

narés ir valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas, taisykles.

Kai pagal Sio straipsnio 1 dalj veiklos leidimas panaikinamas, valstybés narés uztikrina,
kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nedelsdamos informuoty
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingas institucijas, jei kredito administratorius teikia
paslaugas pagal 13 straipsnj, ir valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas,
kompetentingas institucijas, jei ta valstyb¢é naré néra priimancioji ir buveinés valstybeés

nares.

9 straipsnis

Veiklos leidimus turinciy kredito administratoriy sqrasas arba registras

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos sudaryty ir tvarkyty visy kredito
administratoriy, turin¢iy leidima teikti paslaugas jy teritorijoje, jskaitant kredito
administratorius, paslaugas teikiancius pagal Sios direktyvos 13 straipsnj, sarasa arba, jei

tai tikslingiau, nacionalinj registrg.

EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj parengia gaires, kaip sudaryti ir
tvarkyti tokius sgraSus ar registrus ir nurodyti juose pateikiamos informacijos rasis, kad
kredito pirkéjams ir skolininkams biity uztikrintos vienodos salygos ir skaidrumas visoje

Sajungoje.
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2. 1 dalyje nurodytas saraSas arba registras yra vieSai prieinamas internete kompetentingy

institucijy interneto svetainése ir reguliariai atnaujinamas.

3. Jei veiklos leidimas panaikinamas pagal 8 straipsnj, kompetentingos institucijos

nedelsdamos atnaujina Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg sarasg arba registra.

10 straipsnis
Santykiai su skolininku,

pranesimas apie perleidimgq ir vélesné komunikacija

1. Valstybés narés reikalauja, kad kredito pirkejai ir kredito administratoriai, palaikydami

santykius su skolininkais:

a)
b)
©)

d)

veikty garbingai, s3ziningai ir profesionaliai,
teikty skolininkams informacija, kuri nebiity klaidinanti, neaiski ar melaginga;

gerbty ir saugoty skolininky asmening¢ informacijg ir privatuma;

bendrauty su skolininkais tokiu biidu, kuris nebiity laikomas priekabiavimu, prievarta

ar nederama jtaka.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad perleidus kreditoriaus teises pagal neveiksnig kredito sutartj

arba pacig neveiksnig kredito sutartj kredito pirkéjui ir visada pries pirma skoly

1SieSkojima, taip pat bet kuriuo metu skolininkui paprasius, kredito pirkéjas arba subjektas,

nurodytas 2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii papunktyje ir paskirtas vykdyti kredito

administravimo veikla, arba kredito administratorius nusiysty skolininkui praneSima

popieriuje arba kitoje patvarioje laikmenoje, kurioje buty pateikiama bent $i informacija:

a) informacija, kad jvyko perleidimas, jskaitant perleidimo data;

b)  kredito pirkéjo tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

c) jei paskirtas kredito administratorius arba 2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii
papunktyje nurodytas subjektas, praneSama jo tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

d)  jei paskirtas kredito administratorius, pateikiami pagal 7 straipsnj iSduota veiklos
leidima patvirtinantys dokumentai;

e)  prireikus kredito paslaugy teikéjo tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

f)  aiskiai matomoje vietoje nurodomas kredito pirkéjo arba subjekto, nurodyto
2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii papunktyje, jei jis paskirtas vykdyti kredito
administravimo veikla, arba kredito administratoriaus ir, atitinkamais atvejais,
kredito paslaugy teikéjo kontaktinis asmuo, 1§ kurio prireikus biity galima gauti
informacijg;
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g)  praneSimo dieng skolininko mokétinos sumos, nurodant, kas mokétina kaip kapitalas,

paliikanos, mokesciai ir kitos leidziamos rinkliavos;

h)  pareiskimas, kad toliau taikoma visa atitinkama Sgjungos ir nacionaliné teis¢, visy
pirma susijusi su sutar¢iy vykdymo uztikrinimu, vartotojy apsauga, skolininko

teisémis ir baudziamaja teise;

1)  valstybés narés, kurioje skolininkas turi buveing arba kurioje jis turi savo
registruotajg buveing ar, jei pagal nacionaling teis¢ jis registruotosios buveinés
neturi, valstybés narés, kurioje yra jo pagrindiné buveiné, ir kurioje gali pateikti

skunda, kompetentingy institucijy pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys.

Pirmoje pastraipoje numatytas praneSimas turi biiti suraSomas aiskia ir placiajai

visuomenei suprantama kalba.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visa tolesné komunikacija su skolininku, kredito pirkéju
arba subjektu, nurodytu 2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii papunktyje, jei jis paskirtas
vykdyti kredito administravimo veikla, arba kredito administratoriumi apimty §io
straipsnio 2 dalies f punkte nurodyta informacija, iSskyrus atvejus, kai tai yra pirmasis
praneSimas po naujojo kredito administratoriaus paskyrimo, tokiu atveju taip pat

jtraukiama $io straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nurodyta informacija.

4. 2 ir 3 dalys nedaro poveikio papildomiems praneSimy reikalavimams, numatytiems kituose

taikytinuose Sajungos ar nacionalingés teisés aktuose.
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11 straipsnis

Sutartiniai kredito administratoriaus ir kredito pirkéjo santykiai

1. Kai kredito pirkéjas pats nevykdo kredito administravimo veiklos, valstybés narés

uztikrina, kad paskirtasis kredito administratorius savo paslaugas, susijusias su kreditoriaus

teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios neveiksnios kredito sutarties

administravimu ir vykdymo uZztikrinimu, teikty remdamasis kredito administravimo

susitarimu su kredito pirkéju.

2. 1 dalyje nurodytame kredito administravimo susitarime numatoma:

a)  iSsamus kredito administravimo veiklos, kurig turi vykdyti kredito administratorius,
aprasas;

b)  kredito administratoriaus atlygio dydis arba tai, kaip tas atlygis turi biti
apskaiciuojamas;

c)  kokiu mastu kredito administratorius gali atstovauti kredito pirkéjui skolininko
atzvilgiu;

d)  Saliy jsipareigojimas laikytis Sajungos ir nacionalinés teisés, taitkomos kreditoriaus
teiséms pagal kredito sutartj arba paciai kredito sutarciai, jskaitant nuostatas dél
vartotojy ir duomeny apsaugos;

e) nuostata, kuria reikalaujama saZiningai ir riipestingai elgtis su skolininkais.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytame kredito administravimo susitarime biity
nustatytas reikalavimas, pagal kurj kredito administratorius, prie§ perduodamas rangai bet

kurig kredito administravimo veikla, kredito pirkéjui apie tai pranesty.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius bent penkerius metus nuo 1 dalyje
nurodytos kredito administravimo susitarimo galiojimo pabaigos datos arba buveinés
valstybéje naré¢je nustatyta senaties laikotarpj, taciau abiem atvejais ne ilgiau kaip 10 mety,

saugoty ir tvarkyty Sig informacija:

a)  susijusj susirasin€jima ir su kredito pirkéju, ir su skolininku pagal taikytinoje

nacionalingje teiséje nustatytas salygas;

b)  susijusius i§ kredito pirkéjo gautus nurodymus dél kreditoriaus teisiy pagal kiekvieng
neveiksnig kredito sutartj arba dél pacios neveiksnios kredito sutarties, kurig jis
administruoja ir kurios vykdyma uztikrina to kredito pirkéjo vardu laikydamasis

taikytinoje nacionalinéje teis¢je nustatyty salygy;
c)  kredito administravimo susitarima.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius papraSius pateikty 4 dalyje

nurodytg informacija kompetentingoms institucijoms.
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12 straipsnis

Kredito administratoriaus veiklos ranga

1. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai kredito administratorius naudojasi kredito
paslaugy teikéjo paslaugomis bet kokiai kredito administravimo veiklai vykdyti, kredito
administratorius likty visiskai atsakingas uz visy jpareigojimy pagal nacionalines
nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva, laikymasi. Tos kredito

administravimo veiklos rangai taikomos Sios salygos:

a)  turi buti sudarytas kredito administratoriaus ir kredito paslaugy teikéjo rasytinis
veiklos rangos susitarimas, pagal kurj kredito paslaugy teikéjas jsipareigoja laikytis
atitinkamy teisés nuostaty, jskaitant nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis §i
direktyva perkeliama j nacionaling teisg, ir atitinkamy Sajungos arba nacionalinés
teisés akty, taikomy kreditoriaus teiséms pagal kredito sutartj arba paciai kredito

sutarciai;

b)  draudziama perduoti kredito paslaugy teikéjui visg kredito administravimo rangg

vienu metu;

c¢)  kredito administratoriaus ir kredito pirkéjo sutartiniai santykiai ir kredito
administratoriaus jsipareigojimai kredito pirkéjo ar skolininky atZvilgiu nesikeicia

sudarius rangos sutartj su kredito paslaugy teikéju;
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d) dalies kredito administravimo veiklos perdavimas pagal rangos sutartj nedaro
poveikio kredito administratoriaus pareigai laikytis veiklos leidimo reikalavimy,

nustatyty 5 straipsnio 1 dalyje;

e)  veiklos perdavimas kredito paslaugy teikéjui neuzkerta kelio kredito
administratoriaus kompetentingoms institucijoms vykdyti priezitirag pagal 14 ir

21 straipsnius;

f)  kredito administratorius turi tiesioging prieigg prie visos svarbios informacijos,

susijusios su kredito administravimo ranga, perduota kredito paslaugy teikéjui;

g)  nutraukus rangos sutartj, kredito administratorius turi kompetencija ir iSteklius, kad

galéty vykdyti kredito administravimo veikla, kuri buvo perduota rangai.

Kredito administravimo veiklos ranga negali biiti vykdoma taip, kad nukentéty kredito
administratoriaus vidaus kontrolés kokybé¢ arba kredito administravimo veiklos

patikimumas ar tgstinumas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius, prie$ sudarydamas kredito
administravimo veiklos rangos sutartj pagal 1 straipsnj informuoty buveinés valstybés

narés kompetentingas institucijas ir, kai taikoma, priimanciaja valstybe nare.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius saugoty ir tvarkyty jrasus apie
kredito paslaugy teikéjui duotus svarbius nurodymus pagal taikytinoje nacionalingje teis¢je
nustatytas salygas ir saugoty 1 dalyje nurodytg rangos sutartj bent penkerius metus nuo
rangos sutarties galiojimo pabaigos dienos arba buveinés valstybéje naréje nustatyty

senaties laikotarpj, taiau abiem atvejais ne ilgiau kaip 10 mety.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius ir kredito paslaugy teikéjas

paprasius pateikty 3 dalyje nurodytg informacijg kompetentingoms institucijoms.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kredito paslaugy teikéjams nebiity leidziama gauti ir turéti

1¢8y 18 skolininky.
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II skyrius

Tarpvalstybiné kredito administravimo veikla

13 straipsnis

Laisveé vykdyti kredito administravimo veiklg priimanciojoje valstybéje naréje

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius, gaves veiklos leidimg pagal
4 straipsnio 1 dalj buveinés valstybéje nar¢je, turéty teis¢ Sajungoje teikti paslaugas,
kurioms taikomas tas veiklos leidimas, nedarant poveikio priimanciosios valstybés narés
nacionalingje teiséje nustatytiems apribojimams ir reikalavimams, kaip numatyta Sioje
direktyvoje, iskaitant, kai taikoma, draudimg i§ skolininky gauti ir turéti 1&Sy, kurios
nesusijusios su kitais kredito administratoriy veiklos leidimo reikalavimais arba su
nustatytais persideréjimo reikalavimais dél nuostaty ir salygy, susijusiy su kreditoriaus

teisémis pagal kredito sutartj arba pacia kredito sutartimi, atveju.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai kredito administratorius, gaves veiklos
leidima pagal 4 straipsnio 1 dalj buveinés valstyb¢je nar¢je, ketina teikti paslaugas
priimanciojoje valstybéje naréje, buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai jis

nurodyty:

a)  priimancigjg valstybe nare, kurioje ketina teikti paslaugas, ir, jei kredito
administratoriui jau Zinoma, valstybe narg, kurioje kreditas buvo suteiktas, jei ta

valstybé naré¢ néra priimancioji ar buveinés valstybé nare;
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b)

d)

g)

h)

kai taikoma, kredito administratoriaus filialo, isteigto priimanciojoje valstyb¢je

nar¢je, adresa;

kai taikoma, kredito paslaugy teikéjo priimanciojoje valstybéje naréje tapatybe ir

adresy;

asmeny, atsakingy uz kredito administravimo veiklos valdymg priimanciojoje

valstybéje nar¢je, tapatybe;

kai taikoma, i$samig informacijg apie kredito administratoriaus priemones, kuriy
imtasi vidaus procediiroms, valdymo priemonéms ir vidaus kontrolés mechanizmams
pritaikyti, kad biity uztikrinama, jog laikomasi kreditoriaus teiséms pagal kredito

sutart] arba paciai kredito sutarciai taikomos teisés;

procediiros apra§yma, kuri nustatyta siekiant laikytis kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu taisykliy, pagal kurias priimanciosios valstybés narés
nacionalinés teisés nuostatomis, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama
Direktyva (ES) 2015/849, kredito administratoriai paskiriami jpareigotaisiais
subjektais pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos ir kovos su jais

tikslais;

kad kredito administratorius turi tinkamy priemoniy bendrauti priimanciosios

valstybés narés kalba arba kalba, kuria sudaryta kredito sutartis;

ar kredito administratorius turi leidimg savo buveinés valstybéje nar¢je gauti ir turéti

1€8y 18 skolininky.
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3. Per 45 dienas nuo 2 dalyje nurodytos visos informacijos gavimo dienos buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos visg informacija perduoda priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, o Sios nedelsdamos patvirtina jg gavusios. Po to buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos informuoja kredito administratoriy apie data,
kada informacija buvo perduota priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, ir apie data, kurig tos kompetentingos institucijos patvirtina informacijos
gavimg. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taip pat perduoda visg
2 dalyje nurodytg informacijg valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas,
kompetentingoms institucijoms, jei ta valstybé naré¢ néra priimancioji ar buveinés valstybé

nare.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius turéty teis¢ pateikti skundg teisme,
jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 2 dalyje nurodytos informacijos

neperduoda.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius priimanciojoje valstybéje naréje

galéty pradéti teikti paslaugas nuo ankstesniosios i$ Siy daty:

a)  priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy pranesimo, kad jos gavo

3 dalyje nurodytg informacijg, gavimo;

b)  jei Sios dalies a punkte nurodyto praneSimo negauta, pra¢jus dviem ménesiams nuo
2 dalyje nurodytos visos informacijos i§siuntimo priimanciosios valstybés nares

kompetentingoms institucijoms dienos.
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Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratorius informuoty buveinés valstybés
narés kompetentingg institucijg apie bet kokj tolesnj informacijos, kuri turi biiti
perduodama pagal 2 dalj, pasikeitimg. Tokiais atvejais valstybés narés uztikrina, kad biity

laikomasi 3, 4 ir 5 dalyse nustatytos tvarkos.

Valstybés narés uztikrina, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
9 straipsnyje nurodytame sarasSe ar registre uzregistruoty kredito administratorius, kuriems
suteiktas leidimas vykdyti kredito administravimo veiklg jy teritorijoje, ir informacijg apie

buveingés valstybe nare.

14 straipsnis

Kredito administratoriy, teikianciy tarpvalstybines paslaugas, prieziiira

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
tikrinty ir vertinty, ar kredito administratorius, vykdantis kredito administravimo veikla

priimanciojoje valstybéje naréje, nuolat laikosi Sios direktyvos reikalavimy.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos kredito
administratoriy veiklos priimanciojoje valstybé&je nar¢je atzvilgiu turéty priezitiros, tyrimo
ir administraciniy nuobaudy ir taisomyjy priemoniy, susijusiy su Sios direktyvos

reikalavimais, taikymo jiems jgaliojimus.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms pranesty apie priemones,
kuriy imtasi kredito administratoriaus atzvilgiu, ir, kai reikia, pranesty valstybés narés,
kurioje kreditas buvo suteiktas, kompetentingoms institucijoms, jei ta valstybé naré néra

priimancioji ar buveinés valstybé nare.
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4, Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito administratorius kredito
administravimo veiklg vykdo priimanciojoje valstybéje nar¢je, buveinés valstybés narés ir
priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos, o tam tikrais atvejais valstybés
narés, kurioje kreditas buvo suteiktas, kompetentingos institucijos, jei ta valstybé naré néra
priimancioji ar buveinés valstybé nar¢, glaudziai bendradarbiauty vykdydamos savo

funkcijas ir pareigas, visy pirma atlikdamos patikrinimus, tyrimus ir patikrinimus vietoje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos,
vykdydamos Sioje direktyvoje numatytas savo funkcijas ir pareigas, prasyty priimanciosios
valstybés narés kompetentingy institucijy pagalbos atlickant priimanciojoje valstybéje
nar¢je jsteigto filialo arba paskirto kredito paslaugy teikéjo patikrinimg vietoje. Filialo arba
kredito paslaugy teikejo patikrinimas vietoje atliekamas laikantis valstybés narés, kurioje

patikrinimas vykdomas, teises.

6. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos turéty teis¢ nuspresti, kokiy priemoniy biity tinkamiausia imtis kiekvienu
atskiru atveju, kad patenkinty praSyma suteikti pagalbg buveinés valstybés narés

kompetentingoms institucijoms.

7. Nusprendusios atlikti patikrinimus vietoje buveinés valstybés narés kompetentingy
institucijy vardu, pritmanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos buveinés

valstybés narés kompetentingas institucijas nedelsdamos informuoja apie jy rezultatus.
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10.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos patikrinimus, inspektavimg ir
tyrimus kredito administravimo veiklos, kurig jy teritorijoje vykdo kredito
administratorius, veiklos leidimg gaves buveinés valstybéje naréje, atzvilgiu gali atlikti
savo iniciatyva. Ty patikrinimy, inspektavimo ir tyrimy rezultatus priimanciosios valstybés
narés kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia buveinés valstybés narés

kompetentingoms institucijoms.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos turi jrodymy, kad kredito administratorius, vykdantis kredito
administravimo veiklg jos teritorijoje, kaip numatyta 13 straipsnyje, pazeidZzia taikytinas
taisykles, jskaitant jpareigojimus, nustatytus nacionalinése nuostatose, kuriomis §i
direktyva perkeliama j nacionaling teis¢, tuos jrodymus jos perduoty buveinés valstybés
narés kompetentingoms institucijoms ir paprasyty, kad Sios imtysi tinkamy priemoniy,
nedarant poveikio priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy prieziiiros,
tyrimo ir nuobaudy skyrimo jgaliojimams kredito administratoriaus atzvilgiu pagal

nacionaling teis¢, blitent tiems, kurie taikomi kreditui ar kredito sutarciai.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai valstybés narés, kurioje kreditas buvo
suteiktas ir kuri néra priimancioji ar buveinés valstybé naré¢, kompetentingos institucijos
turi jrodymy, kad kredito administratorius pazeidZzia Sioje direktyvoje arba kreditui ar
kredito sutarciai taikomose nacionalinése taisyklése numatytus jpareigojimus, perduoty
tuos jrodymus buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms ir paprasyty juy
imtis atitinkamy priemoniy, nedarant poveikio valstybés nares, kurioje buvo suteiktas
kreditas ir kuri néra priimancioji ar buveines valstybeé naré, kompetentingoms institucijoms

priezitiros, tyrimo ir nuobaudy skyrimo jgaliojimams.

PE-CONS 54/2/21 REV 2 68

LT



11.

12.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms, pateikusioms jrodymus, ne
véliau kaip per du ménesius nuo 9 dalyje nurodyto prasymo pateikimo pateikty iSsamig
informacijg apie administracines ar kitas procediras, pradétas dél priimanciosios valstybés
narés pateikty jrodymy, arba apie administracines nuobaudas ir taisomgasias priemones,
kurios pritaikytos kredito administratoriui, arba motyvuotg sprendima, kodél nebuvo imtasi
jokiy priemoniy. Jeigu pradedama kokia nors procediira, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos apie jos eigg reguliariai informuoja priimanciosios valstybés

narés kompetentingas institucijas.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito administratorius ir toliau pazeidzia
galiojancias taisykles, jskaitant Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, priimanciosios
valstybés narés kompetentingos institucijos, informavusios apie tai buveinés valstybe nare,
turéty teise skirti tinkamas administracines nuobaudas ir taisomasias priemones, kad bty

uztikrintas Sios direktyvos laikymasis bet kuriuo i$ $iy atvejy:

a)  kredito administratorius per pagrista laikg nesiimama adekvaciy priemoniy

paZzeidimams iStaisyti arba

b)  skubos atveju, kai reikia nedelsiant imtis veiksmy siekiant iSvengti rimtos grésmés

skolininky kolektyviniams interesams.
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Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali skirti pirmoje pastraipoje
nurodytas administracines nuobaudas ir taisomgsias priemones, tai nedaro poveikio
administracinéms nuobaudoms ir taisomosioms priemonéms, kurias jau yra nustaciusios

buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos.

Be to, priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali uzdrausti kredito
administratoriui, pazeidzian¢iam taikomas taisykles, jskaitant Sioje direktyvoje nustatytus
Jpareigojimus, toliau vykdyti veikla, kol buveinés valstybés narés kompetentinga institucija
priims atitinkama sprendimg arba kredito administratorius imsis taisomyjy priemoniy

pazeidimui iStaisyti.
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III antrasStiné dalis

Kredito pirkéjai

15 straipsnis
Teisé gauti informacijq apie kreditoriaus teises pagal neveiksniq kredito sutartj arba

apie paciq neveiksniq kredito sutartj

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaiga btisimam kredito pirkéjui pateikty biiting
informacija apie kreditoriaus teises pagal neveiksnig kredito sutartj arba apie pacia
neveiksnig kredito sutartj ir, jei taikoma, apie uzstata, kad biisimas kredito pirkéjas galéty
pats jvertinti kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios neveiksnios
kredito sutarties verte ir tos sutarties vertés susigrazinimo tikimybe prie$ sudarydamas
sutartj dél kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba dél pacios neveiksnios
kredito sutarties perleidimo, sykiu uztikrindamas kredito jstaigos pateiktos informacijos

apsaugg ir verslo duomeny konfidencialumg.
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2. Kas pusmet;j valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigos, perleidziancios kreditoriaus
teises pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacig neveiksnig kredito sutartj kredito pirkéjui,
informuoty priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas, paskirtas pagal Sios
direktyvos 21 straipsnio 3 dalj, ir kompetentingas institucijas pagal Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2013/36/ES! 4 straipsnio 5 dalj, bent apie:

a)  kredito pirkéjo arba, kai taikoma, jo atstovo, paskirto pagal 19 straipsnj, juridinio

asmens identifikatoriy (LEI) arba, jei tokio indikatoriaus néra, pateikty:

1)  kredito pirkéjo arba kredito pirkéjo valdymo arba administravimo organo nariy
ir asmeny, turin¢iy kredito pirkéjo kvalifikuotasias akcijy paketo dalis, kaip tai
suprantama Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 36 punkte,
tapatybe ir

i1)  kredito pirkejo ar, kai taikoma, jo atstovo, paskirto pagal 19 straipsnj, adresa;

b)  bendra neapmokéta perleisty to kreditoriaus teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis

sumg arba bendrg neapmokétg perleisty neveiksniy kredito sutar¢iy suma;

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy priezitros, kuria i§ dalies
keic¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OLL 176,2013 6 27, p. 338).
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c) to kreditoriaus teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis arba perleisty neveiksniy

kredito sutarciy skaiciy ir dydj;

d) tai, ar perleidimas apima to kreditoriaus teises pagal neveiksnias kredito sutartis arba
pacias neveiksnias kredito sutartis, sudarytas su vartotojais, ir turto, kuriuo tos

neveiksnios kredito sutartys uztikrinamos, rusj, jei taikoma.

3. 2 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad kredito jstaigos teikty
toje dalyje nurodyta informacijg kas ketvirtj, kai jos mano, kad tai biitina, be kita ko,

siekiant geriau stebéti didelj skaic¢iy perleidimy, kurie gali buti vykdomi krizés laikotarpiu.

4. Valstybés narés uztikrina, kad priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
2 ir 3 dalyse nurodytg informacijg ir visg kitg informacija, kuri, jy nuomone, yra biitina jy
funkcijoms ir pareigoms pagal Sig direktyva vykdyti, nedelsdamos perduoty kredito pirkéjo

buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

5. 1-4 dalys taikomos pagal reglamentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725.
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16 straipsnis

Duomeny sablony techniniai jgyvendinimo standartai

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projekta, kuriame nustato Sablonus, kuriais
turi naudotis kredito jstaigos 15 straipsnio 1 dalyje nurodytai informacijai teikti, kad
kredito pirkéjams pateikty iSsamia informacija apie savo kredito pozicijas bankinéje
knygoje ir biity galima atlikti kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba

pacios neveiksnios kredito sutarties analizg, iSsamy finansinj patikrinimg ir jvertinima.

EBI $io straipsnio 1 dalyje nurodytame techniniy jgyvendinimo standarty projekte nustato
duomeny laukelius, jskaitant, privalomus pildyti duomeny laukelius, ir paaiskina

konfidencialios informacijos tvarkyma, kaip nustatyta 15 straipsnio 1 dalyje.

Techniniy jgyvendinimo standarty projektas taikomas proporcingai kredito ir kredito
portfeliy pobudziui ir dydZziui.

Rengdama 1 dalyje nurodyta techniniy jgyvendinimo standarty projekta, EBI atsizvelgia |

visus toliau iSvardytus elementus:
a)  esamg rinkos praktika, susijusig su pirkéjy ir pardavéjy keitimusi duomenimis;

b) 1S naudotojy gauta griZztamaja informacija apie jy patirtj naudojant esamus EBI

neveiksniy paskoly sandoriy Sablonus;

c)  panaSius reikalavimus, taitkomus valstybiy nariy lygmeniu,
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d) tai, kad svarbu kuo labiau sumazinti tvarkymo islaidas, tenkancias kredito jstaigoms

ir kredito pirkéjams.

EBI 1 dalyje nurodytg techniniy jgyvendinimo standarty projekta pateikia Komisijai ne

véliau kaip ... [9 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 1 dalyje nurodytus techninius jgyvendinimo

standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

Duomeny Sablonai naudojami sandoriams, susijusiems su 2018 m. liepos 1 d. arba véliau
iSduotais kreditais, kurie po ... [Sios direktyvos jsigaliojimo diena] tapo neveiksniais.
Kredito jstaigos uzpildo duomeny Sablong pateikdamos joms jau turimg informacijg apie
kreditus, kurie buvo suteikti laikotarpiu nuo 2018 m. liepos 1 d. iki 1 dalyje nurodyty

techniniy jgyvendinimo standarty jsigaliojimo dienos.

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos 6 dalyje nurodytus techninius jgyvendinimo
standartus taikyty ir kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacios
neveiksnios kredito sutarties perleidimui kitoms kredito jstaigoms. Kredito jstaigos
naudoja duomeny Sablonus informacijai tarp kredito jstaigy teikti tais atvejais, kai
perleidziamos tik kreditoriaus teisés pagal neveiksnig kredito sutartj arba perleidZziama pati

neveiksni kredito sutartis.
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17 straipsnis

Kredito pirkéjy jsipareigojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)

b)

kredito pirkejas, kurio buveiné yra Sgjungoje arba kurio registruotoji buveiné ar, jei
pagal nacionaling teise jis registruotosios buveinés neturi, pagrindiné buveiné yra
Sajungoje, paskirty 2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii papunktyje nurodyta
subjekta arba kredito administratoriy vykdyti kredito administravimo veikla,
susijusig su kreditoriaus teisémis pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacia

neveiksnia kredito sutartimi, sudaryta su vartotojais;

kai kredito pirkéjas neturi buveinés Sajungoje arba neturi registruotosios buveinés ar,
jei pagal nacionaling teisg jis registruotosios buveinés neturi, pagrindinés buveinés
Sajungoje, jo atstovas, paskirtas pagal 19 straipsnio 1 dalj, paskirty 2 straipsnio

5 dalies a punkto i arba iii papunktyje nurodytg subjekta arba kredito administratoriy,
iSskyrus atvejus, kai pats atstovas yra 2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba

i1 papunktyje nurodytas subjektas arba kredito administratorius, vykdyti kredito
administravimo veikla, susijusig su kreditoriaus teisémis pagal neveiksnig kredito

sutart] arba pacia neveiksnia kredito sutartimi, sudaryta su:

1) fiziniais asmenimis, jskaitant vartotojus ir savarankiSkai dirbancius asmenis;
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i1)  labai mazomis, mazosiomis ir vidutinémis jmonés (MV]), kaip apibrézta

Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB! priedo 2 straipsnyje.

Priimanciosios valstybés narés pirmoje pastraipoje numatytg reikalavima gali taikyti ir

kitoms kredito sutartims.

Valstybés narés uztikrina, kad kredito pirkéjui nebiity taikomi jokie papildomi reikalavimai
dél kreditoriaus teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis arba pacios neveiksnios kredito
sutarties pirkimo, iSskyrus reikalavimus, kurie numatyti nacionalinése nuostatose, kuriomis
1 nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva, arba taikytinose vartotojy apsaugos teisés,
sutarciy teisés, civilings ir baudziamosios teisés nuostatose. Valstybés narés uztikrina, kad
atitinkami Sajungos ir nacionalinés teisés aktai, reglamentuojantys visy pirma sutar¢iy
vykdymo uztikrinima, vartotojy apsauga, skolininky teises, kredito iSdavima, banko
informacijos slaptumo taisykles, ir baudziamoji teis¢ ir toliau biity taikomi kredito pirkéjui
po to, kai jam perleidziamos kreditoriaus teisés pagal kredito sutartj arba pati kredito
sutartis. Kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj arba pacios kredito sutarties perleidimas
kredito pirkéjui nedaro poveikio pagal Sajungos ir nacionaling teise, taip pat pagal
nemokumo taisykles vartotojams ir kitiems skolininkams suteikiamos apsaugos lygiui,
nedarant poveikio nacionalinéms ir tarptautinéms taisykléms dél paprastyjy vekseliy ir

1sakomyjy vekseliy.

1

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Si direktyva nedaro poveikio nacionaliniams jgaliojimams, susijusiems su kredito
registrais, jskaitant jgaliojimus reikalauti informacijos i8 kredito pirkéjy apie kreditoriaus

teises pagal kredito sutartj arba pacig kredito sutartj ir jos vykdyma.

Valstybés narés gali leisti kredito pirkéjams patikéti jy jsigyty kredito sutarciy
administravimg fiziniams asmenims. Tiems fiziniams asmenims taikoma nacionaliné
reguliavimo ir priezitiros tvarka ir jiems neleidziama naudotis laisve pagal Sig direktyva

teikti paslaugas kitoje valstyb¢je naréje.

Valstybés narés uztikrina, kad paskirtasis kredito administratorius arba 2 straipsnio 5 dalies
a punkto i ar iii papunktyje nurodytas subjektas kredito pirkéjo vardu vykdyty kredito
pirkéjui pagal Sio straipsnio 2 dalj ir 18 bei 20 straipsnius nustatytus jsipareigojimus. Tais
atvejais, kai nepaskirtas nei kredito administratorius, nei subjektas, nurodytas 2 straipsnio
5 dalies a punkto 1 arba iii papunktyje, tie jsipareigojimai toliau taikomi kredito pirkéjui

arba jo atstovui.

Valstybés narés gali reikalauti, kad paskirtasis kredito administratorius arba 2 straipsnio
5 dalies a punkto 1 ar iii papunktyje nurodytas subjektas kredito pirkéjo vardu vykdyty
kredito pirkéjui nustatytus jsipareigojimus pagal nacionaling teis¢, be kita ko, atsizvelgiant

1 Sio straipsnio 3 dalj.
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18 straipsnis

Kredito administratoriy arba kity subjekty naudojimas

Kai kredito pirkéjas arba, kai taikoma, pagal 19 straipsnj paskirtas jo atstovas paskiria
2 straipsnio 5 dalies a punkto i arba iii papunktyje nurodytg subjektg ar kredito
administratoriy vykdyti kredito administravimo veikla, susijusig su perleistomis
kreditoriaus teisémis pagal neveiksnig kredito sutartj arba pacia neveiksnia kredito
sutartimi, valstybés narés reikalauja, kad kredito pirkéjas arba jo atstovas pranesty savo
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms 2 straipsnio 5 dalies a punkto
i arba iii papunktyje nurodyto subjekto ar kredito administratoriaus identifikavimo

duomentis ir adresg ne véliau kaip tg diena, kai pradéta kredito administravimo veikla.

Jeigu kredito pirkéjas arba, kai taikoma, pagal 19 straipsnij paskirtas jo atstovas paskiria
kita subjekta nei tas, apie kurj pranesta pagal Sio straipsnio 1 dalj, jis apie tai pranesa savo
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip pasikeitimo dieng
ir nurodo naujo subjekto, kurj jis paskyré kredito administravimo veiklai, susijusiai su
perleistomis kreditoriaus teisémis pagal neveiksnig kredito sutartj arba su pacia neveiksnia

kredito sutartimi, vykdyti, identifikavimo duomenis ir adres3.

Valstybés narés reikalauja, kad kredito pirkéjo buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos nepagrijstai nedelsdamos perduoty pagal 1 ir 2 dalis gautg informacija
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms, valstybés narés, kurioje
kreditas buvo suteiktas, kompetentingoms institucijoms ir naujojo kredito

administratoriaus buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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19 straipsnis

Treciosios Salies kredito pirkéjo atstovas

1. Valstybés narés numato, kad, susitarus dé¢l kreditoriaus teisiy pagal neveiksnig kredito
sutartj arba pacios neveiksnios kredito sutarties perleidimo, kredito pirkéjas, kuris
Sajungoje neturi buveinés arba neturi registruotosios buveings ar, jei pagal nacionaling
teise jis registruotosios buveinés neturi, pagrindinés buveinés Sajungoje, rastu paskirty
atstova, kurio buveiné arba kurio registruotoji buvein¢ ar, jei pagal nacionaling teis¢ jis

registruotosios buveinés neturi, kurio pagrindiné buveiné yra Sgjungoje.

2. Visais su nuolatiniu $ios direktyvos laikymusi susijusiais klausimais kompetentingos
institucijos, be kredito pirkéjo arba vietoje jo, kreipiasi j 1 dalyje nurodyta atstova ir jis yra
visiSkai atsakingas uz kredito pirkéjo jpareigojimy pagal nacionalines nuostatas, kuriomis

Si direktyva perkeliama j nacionaling teis¢, vykdyma.
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20 straipsnis
Kreditoriaus teisiy pagal neveiksniq kredito sutartj arba
pacios neveiksnios kredito sutarties perleidimas kredito pirkéjui ir

kompetentingy institucijy informavimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad kredito pirkéjas arba, kai taikoma, pagal 19 straipsnj
paskirtas jo atstovas, perleidziantis kreditoriaus teises pagal neveiksnig kredito sutartj arba
paciag neveiksnig kredito sutartj, kas dvejus metus informuoty savo buveinés valstybés
narés kompetentingas institucijas apie naujojo kredito pirkéjo ir, kai taikoma, pagal
19 straipsnj paskirto jo atstovo juridinj asmens identifikatoriy (LEI) arba, jei tokio

identifikatoriaus néra, informuoty apie:

a)  naujojo kredito pirkejo ar, kai taikytina, pagal 19 straipsnj paskirto jo atstovo, arba
naujojo kredito pirkéjo ar jo atstovo valdymo arba administravimo organo nariy ir
asmeny, turinéiy naujojo kredito pirkéjo ar jo atstovo kvalifikuotasias akcijy paketo
dalis, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
36 punkta, tapatybe ir

b)  skolininko ir naujojo kredito pirkéjo arba, kai taikoma, jo atstovo, paskirto pagal

19 straipsnj, tapatybe ir adresa.
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Be to, kredito pirkéjas arba jo atstovas savo buveinés valstybés narés kompetentingoms

institucijoms pranesa bent $ig informacija:

a)  bendra neapmokéty perleisty to kreditoriaus teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis

sumg arba bendra neapmokéta perleisty neveiksniy kredito sutarciy suma;

b)  to kreditoriaus teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis arba perleisty neveiksniy

kredito sutarciy skaiciy ir dydj;

c) tai, ar perleidimas apima kreditoriaus teises pagal neveiksnig kredito sutartj arba
paciag neveiksnig kredito sutartj, sudarytg su vartotojais, ir turto, kuriuo neveiksni

kredito sutartys uztikrinama, rusj, jei taikoma.

1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad kredito pirkéjai arba, kai
taikytina, pagal 19 straipsnj paskirti jy atstovai teikty toje dalyje nurodyta informacijg kas
ketvirtj, kai tos kompetentingos institucijos mano, kad tai biitina, be kita ko, siekiant geriau

stebéti didelj skai¢iy perleidimy, kurie gali buti vykdomi krizés laikotarpiu.

Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 2 dalyse nurodytos kompetentingos institucijos
nepagristai nedelsdamos perduoty pagal tas dalis gautg informacijg priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms ir naujojo kredito pirkéjo buveinés

valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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IV antrastiné dalis

Priezitira

21 straipsnis

Kompetentingy institucijy vykdoma prieziiira

Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratoriai ir, kai taikoma, kredito paslaugy
teikéjai, kuriems perduota kredito administravimo veikla pagal 12 straipsnj, nuolat
laikytysi nacionaliniy nuostaty, kuriomis $i direktyva perkeliama j nacionaling teise, ir kad
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, sickdamos vertinti nuolatinj ty

nuostaty laikymasi, vykdyty tinkama tos veiklos priezitira.

Kredito pirkéjo arba, kai taikytina, pagal 19 straipsnj paskirto jo atstovo buveinés valstybé
nar¢ uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos biity atsakingos uz 10 ir
17-20 straipsniuose nustatyty jpareigojimy kredito pirkéjui arba, kai taikoma, pagal

19 straipsnj paskirtam jo atstovui vykdymo prieziira.

Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas uz funkcijy ir pareigy
pagal nacionalines nuostatas, kuriomis 8§i direktyva perkeliama j nacionaling teise,

vykdyma.

Jei valstybés narés pagal 3 dalj paskiria daugiau nei vieng kompetentingg institucija, jos
nustato jy atitinkamas uzduotis ir paskiria vieng i$ jy veikti vieno langelio principu visos
biitinos korespondencijos ir bendradarbiavimo atvejais su kompetentingomis institucijomis

buveinés arba priimanciojoje valstybéje naréje.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos tinkamos priemones, leidziancios pagal $io
straipsnio 3 dalj paskirtoms kompetentingoms institucijoms i§ kredito pirkéjy arba pagal
19 straipsnj paskirty jy atstovy, kredito administratoriy, kredito paslaugy teikéjy, kuriems
kredito administratorius perduoda kredito administravimo veiklg pagal 12 straipsnj,
skolininky ir kity asmeny arba vieSosios institucijos gauti informacija, biiting Sioms

uzduotims atlikti:

a)  jvertinti, ar nuolat latkomasi nacionalinése nuostatose, kuriomis §i direktyva

perkeliama j nacionaling teise, nustatyty reikalavimy;
b)  tirti galimus ty reikalavimy pazeidimus;

c) skirti administracines nuobaudas ir taisomasias priemones pagal nacionalines

nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamas 23 straipsnis.

6. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 3 dalj paskirtos kompetentingos institucijos turéty
kompetencija, iSteklius, veiklos pajégumus ir jgaliojimus, biitinus Sioje direktyvoje

nustatytoms jy funkcijoms ir pareigoms vykdyti.
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22 straipsnis

Kompetentingy institucijy prieziiiros vaidmuo ir jgaliojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms,

paskirtoms pagal 21 straipsnio 3 dalj, buity suteikti visi prieziiiros, tyrimo ir nuobaudy

skyrimo jgaliojimai, biitini Sioje direktyvoje nustatytoms jy funkcijoms ir pareigoms

vykdyti, jskaitant bent:

a)  ]galiojimg suteikti arba atsisakyti suteikti veiklos leidimg pagal 5 ir 6 straipsnius;

b)  igaliojima panaikinti veiklos leidimg pagal 8 straipsnj;

c) igaliojimg uzdrausti bet kokig kredito administravimo veikla;

d) igaliojimg vykdyti patikrinimus vietoje ir nuotoliniu budu;

e) igaliojimg skirti administracines nuobaudas ir taisomagsias priemones pagal nuostatas,
kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamas 23 straipsnis;

f)  igaliojimg tikrinti kredito administratoriy ir kredito paslaugy teikéjy pagal
12 straipsnio 1 dalj sudarytus veiklos rangos susitarimus;

g)  igaliojima reikalauti, kad kredito administratorius pasalinty savo valdymo ar
administravimo organo narius, jei jie nesilaiko 5 straipsnio 1 dalies b punkte
nustatyty reikalavimy;
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h)  jgaliojimg reikalauti, kad kredito administratoriai pakeisty arba atnaujinty vidaus
valdymo tvarka ir vidaus kontrolés mechanizmus, kad biity veiksmingai uztikrinama,
jog paisoma skolininky teisiy, nustatyty kredito sutartj reglamentuojanciuose teisés

aktuose;

1)  jgaliojima reikalauti, kad kredito administratoriai pakeisty arba atnaujinty savo
patvirtintg tvarka, kad biity uztikrinamas sgziningas ir riipestingas elgesys su

skolininkais ir tinkamas jy skundy registravimas ir nagrin¢jimas;

1 jgaliojimg reikalauti pateikti i§samesng informacija apie perleistas kreditoriaus teises

pagal neveiksnig kredito sutart] arba pacig neveiksnig kredito sutartj.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal 21 straipsnio 3 dalj paskirtoms priimanciosios
valstybés narés ir valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas, kompetentingoms
institucijoms, jei ta valstybé naré néra priimancioji ir buveinés valstybé nare, bty suteikti

visi jgaliojimai, bitini Sioje direktyvoje nustatytoms jy funkcijoms ir pareigoms vykdyti.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos,
vadovaudamosi rizika pagristu poziiiriu, jvertinty, ar kredito administratorius jgyvendina

5 straipsnio 1 dalies e-h punktuose nustatytus reikalavimus.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | atitinkamo kredito administratoriaus veiklos dydj,

pobiid], mastg ir sudétinguma, nustato 3 dalyje nurodyto vertinimo masta.
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Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos vienos i§ ty kompetentingy
institucijy praSymu arba tais atvejais, kai buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos mano, kad tai tikslinga, informuoja apie 3 dalyje nurodyto vertinimo rezultatus
priimanciosios valstybés narés arba valstybés narés, kurioje kreditas buvo suteiktas,
kompetentingas institucijas, jei jos néra priimanciosios ir buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms ir, kai reikia, valstybés
narés, kurioje kreditas buvo suteiktas, kompetentingoms institucijoms, jei ta valstybé naré¢
néra priimancioji ar buveinés valstybé naré, visada perduoda iSsamig informacijg apie visas

skirtas administracines nuobaudas arba taisomagsias priemones.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy, taip pat valstybeés
narées, kurioje kreditas buvo suteiktas ir kuri néra priimancioji ar buveinés valstyb¢ nare,
kompetentingos institucijos, atlikdamos 3 dalyje nurodyta vertinima, keistysi visa biitina

informacija, kad galéty atlikti atitinkamas Sioje direktyvoje nustatytas funkcijas ir pareigas.

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos galéty
reikalauti kredito administratoriaus, kredito paslaugy teikéjo arba kredito pirkéjo ar pagal
19 straipsnj paskirto jo atstovo, kurie neatitinka nacionalinése nuostatose, kuriomis $i
direktyva perkeliama j nacionaling teise, reikalavimy, ankstyvuoju etapu imtis visy biitiny

veiksmy ar priemoniy, kad biity laikomasi ty nuostaty.
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23 straipsnis

Administracinés nuobaudos ir taisomosios priemonés

Nedarant poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti baudziamasias sankcijas valstybés narés

nustato taisykles, kuriomis yra nustatomos tinkamos administracinés nuobaudos ir

taisomosios priemonés, taikomos bent Siais atvejais, kai:

a)

b)

d)

kredito administratorius nesilaiko reikalavimo, nustatyto nacionalinése nuostatose,
kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamas 11 straipsnis, arba sudaro veiklos rangos
susitarimg pazeisdamas nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢
perkeliamas 12 straipsnis, arba kredito paslaugy teikéjas, kuriam perduota kredito
administravimo veikla, Siurksc¢iai pazeidzia taikytinas teisines nuostatas, jskaitant
nacionalings teisés akty, kuriais §i direktyva perkeliama j nacionaling teise,

nuostatas;

5 straipsnio 1 dalies e punkte nustatytos kredito administratoriaus valdymo
priemonés ir vidaus kontrolés mechanizmai neuztikrina skolininko teisiy ir asmens

duomeny apsaugos taisykliy laikymosi;

kredito administratoriaus politika yra nepakankama, kad biity galima tinkamai elgtis

su skolininkais, kaip nustatyta 5 straipsnio 1 dalies f punkte;

5 straipsnio 1 dalies g punkte nustatytose kredito administratoriaus vidaus
procediirose nenumatyta registruoti ir nagrinéti skolininky skundy pagal
Ipareigojimus, nustatytus nacionalinése nuostatose, kuriomis $i direktyva perkeliama

] nacionaling teise;
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g)

h)

3

k)

kredito pirk¢jas arba, kai taikoma, pagal 19 straipsnj paskirtas jo atstovas nepateikia
informacijos, numatytos nacionalinése nuostatose, kuriomis j nacionaling teis¢

perkeliami 18 ir 20 straipsniai;

kredito pirkéjas arba, kai taikoma, pagal 19 straipsnj paskirtas jo atstovas nesilaiko
reikalavimo, numatyto nacionalinése nuostatose, kuriomis j nacionaling teise

perkeliamas 17 straipsnis;

kredito pirkéjas nesilaiko reikalavimo, numatyto nacionalinése nuostatose, kuriomis |

nacionaling teis¢ perkeliamas 19 straipsnis;

kredito jstaiga nepateikia informacijos, nurodytos nacionalinése nuostatose, kuriomis

] nacionaling teis¢ perkeliamas 15 straipsnis;

kredito administratorius leidzia vienam ar daugiau asmeny, neatitinkanciy
5 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyty reikalavimy, tapti jo valdymo ar

administravimo organo nariu arba juo likti;

kredito administratorius nesilaiko reikalavimy, nustatyty nacionalinése nuostatose,

kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamas 24 straipsnis;

kredito pirkejas arba, kai taikoma, kredito administratoriai arba bet kuris 2 straipsnio
5 dalies a punkto 1 arba iii papunktyje nurodytas subjektas nesilaiko nacionaliniy

nuostaty, kuriomis perkeliamas 10 straipsnis;
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1)  kredito administratorius gauna ir turi 1éSy i$ skolininky, kai tai neleidziama

valstybéje nar¢je pagal 6 straipsnio 1 dalies b punkta;

m) kredito administratorius nesilaiko reikalavimy, nustatyty nacionalinése nuostatose,

kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama 6 straipsnio 2 dalis.

2. 1 dalyje nurodytos administracinés nuobaudos ir taisomosios priemonés turi biiti

veiksmingos, proporcingos bei atgrasomos ir apimti bent:
a) leidimo vykdyti kredito administratoriaus veiklg panaikinima;

b)  nurodyma kredito administratoriui arba kredito pirkéjui arba, kai taikoma, pagal
19 straipsnj paskirtam jo atstovui iStaisyti ir nutraukti pazeidimg ir vengti

pakartotinio pazeidimo;
c¢) administracines pinigines nuobaudas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad administracinés nuobaudos ir taisomosios priemonés biity

veiksmingai jgyvendinamos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos administraciniy nuobaudy ar taisomyjy
priemoniy riis] ir administraciniy piniginiy nuobaudy dydj kompetentingos institucijos

atsizvelgty ] susijusias aplinkybes, jskaitant Sias:

a)  pazeidimo sunkumag ir trukme;
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b)

d)

g)

h)

uz pazeidima atsakingo kredito administratoriaus arba kredito pirkéjo arba, kai

taikoma, pagal 19 straipsnj paskirto jo atstovo atsakomybés laipsnj;

uz pazeidimg atsakingo kredito administratoriaus arba kredito pirkéjo finansinj
pajéguma, taip pat vertinant bendrg juridinio asmens apyvartg arba fizinio asmens

metines pajamas;

uz pazeidima atsakingo kredito administratoriaus arba kredito pirkéjo arba, kai
taikoma, pagal 19 straipsnj paskirto jo atstovo padarius pazeidimg gauto pelno arba

1Svengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;
treciyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti,

uz pazeidima atsakingo kredito administratoriaus arba kredito pirkéjo

bendradarbiavimo su kompetentingomis institucijomis lygj;

uz pazeidimg atsakingo kredito administratoriaus arba kredito pirkéjo arba, kai

taikoma, pagal 19 straipsnj paskirto jo atstovo ankstesnius pazeidimus;

visus faktinius ar galimus sisteminius pazeidimo padarinius.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos 2 dalyje nurodytas
administracines nuobaudas ir taisomasias priemones galéty taikyti valdymo ar
administravimo organo nariams ir kitiems asmenims, kurie pagal nacionaling teis¢ yra

atsakingi uz pazeidima.

6. Valstybés narés uztikrina, kad pries priimdamos sprendimg skirti $io straipsnio 2 dalyje
nustatytas administracines nuobaudas arba taisomasias priemones kompetentingos
institucijos atitinkamam kredito administratoriui, kredito pirkéjui arba, kai taikoma, pagal

19 straipsnj paskirtam jos atstovui suteikty galimybe biiti iSklausytam.

7. Valstybés narés uztikrina, kad visi sprendimai, kuriais skiriamos 2 dalyje nustatytos
administracinés nuobaudos ar taisomosios priemonés, biity tinkamai motyvuoti ir galéty

buti apskysti.

8. Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti taisykliy dél administraciniy nuobaudy uz
pazeidimus, uz kuriuos taikomos baudziamosios sankcijos pagal jy nacionaling teis¢. Tokiu

atveju valstybés narés pranesSa Komisijai apie atitinkamas baudziamosios teisés nuostatas.
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V antrastiné dalis

Apsaugos priemonés ir pareiga bendradarbiauti

24 straipsnis

Skundai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratoriai nustatyty ir taikyty veiksmingas ir

skaidrias 18 skolininky gauty skundy nagrin¢jimo procediiras.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito administratoriai nemokamai tvarkyty i§ skolininky

gautus skundus ir registruoty skundus bei priemones, kuriy imtasi siekiant j juos reaguoti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nustatyty ir paskelbty
skolininky skundy, susijusiy su kredito pirkéjais, kredito administratoriais ir kredito
paslaugy teikéjais, nagrinéjimo tvarka, ir uztikrina, kad gauti skundai biity nagrinéjami

nedelsiant.
235 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Asmens duomeny tvarkymas taikant Sig direktyva vykdomas laikantis reglamenty (ES) 2016/679 ir
(ES) 2018/1725.

PE-CONS 54/2/21 REV 2 93
LT



26 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 8, 13, 14, 15, 18, 20 ir 22 straipsniuose nurodytos
kompetentingos institucijos vienos su kitomis bendradarbiauty, kai tik to reikia jy
funkcijoms ir pareigoms pagal nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢
perkeliama $i direktyva, vykdyti. Be to, kompetentingos institucijos koordinuoja veiksmus,
kad iSvengty galimo dubliavimo ir sutapimo priezitiros jgaliojimus ir administracines

nuobaudas ir taisomasias priemones taikant tarpvalstybiniais atvejais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, gavusios praSyma ir nepagristai
nedelsdamos, teikty viena kitai informacija, reikalingg jy funkcijoms ir pareigoms vykdyti

pagal nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, kurios vykdydamos savo
funkcijas ir pareigas pagal $ig direktyva gauna konfidencialig informacija, ta informacija
naudoty tik vykdydamos savo funkcijas ir pareigas, kurios numatytos pagal nacionalines
nuostatas, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva. Kompetentingy institucijy
informacijos mainams taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES!

76 straipsnyje nurodyta pareiga saugoti profesing paslaptj.

1 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy

priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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4. Valstybés narés numato, kad visi kompetentingose valdzios institucijose dirbantys ar dirbe
asmenys ir kompetentingy valdzios institucijy vardu dirbantys auditoriai ar ekspertai biity

saistomi pareigos saugoti profesing paslapt;.

5. Valstybés narés imasi biitiny administraciniy ir organizaciniy priemoniy, sickdamos

sudaryti geresnes salygas Siame straipsnyje numatytam bendradarbiavimui vykdyti.

6. EBI sudaro geresnes salygas valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms keistis

informacija ir skatina jy bendradarbiavima.
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VI antrastiné dalis

Daliniai pakeitimai

27 straipsnis

Direktyvos 2008/48/EB daliniai pakeitimai
Direktyva 2008/48/EB 1§ dalies kei¢iama taip:
1) jterpiamas $is straipsnis:

»11a straipsnis

Informacija apie kredito sutarties nuostaty ir sqlygy keitimg

Nedarant poveikio kitiems jpareigojimams pagal §ig direktyva, valstybés narés uztikrina,
kad prie$ keisdamas kredito sutarties nuostatas ir sglygas kreditorius vartotojui pateikty Sig

informacija:

a)  aisky siilomy pakeitimy aprasyma ir, kai taikoma, nurodant, kad reikia vartotojo

sutikimo, arba jstatymy nustatyta tvarka padaryty pakeitimy apraSyma;
b)  a punkte nurodyty pakeitimy jgyvendinimo terminus;

c) priemones, kuriomis vartotojas gali apskysti a punkte nurodytus pakeitimus;
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d) laikotarpj, per kurj turi buti pateiktas toks skundas;

e) kompetentingos institucijos, kuriai vartotojas gali pateikti ta skunda, pavadinimg ir

adresa.”;
2) jterpiamas $is straipsnis:

,»16a straipsnis

Isiskolinimai ir vykdymas

1.  Valstybés narés reikalauja i§ kreditoriy laikytis atitinkamos tvarkos ir procediiry, kad
prireikus jie déty pastangas, kad prie$ inicijuojant priverstinio reikalavimy vykdymo
uztikrinimo procediirg biity atliktas deramas restrukturizavimas. Taikant tokias
restruktiirizavimo priemones, be kita ko, atsizvelgiama j vartotojo aplinkybes, ir

tokios priemongés, be kity galimybiy, gali apimti:
a)  visiSka ar dalinj kredito sutarties refinansavima;

b)  esamy kredito sutarties nuostaty ir sglygy pakeitima, kuris, be kita ko, galéty

apimti:
1) kredito sutarties galiojimo laikotarpio pratgsima;
i1)  kredito sutarties rusies pakeitima;

1i1)  visos jmokos arba jos dalies mokéjimo atidéjima tam tikram laikotarpiui;
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iv)  palikany normos pakeitima;

v)  imoky mokéjimo atidéjimo pasitilyma;

vi) dalinj grazinima;

vii) valiutos konvertavima;

viii) dalinj atleidima nuo skolos ir skolos konsolidavima.

2. 1 dalies b punkte pateiktu galimy restrukttirizavimo priemoniy sarasu nedaromas
poveikis nacionalinéje teiséje nustatytoms taisykléms ir nereikalaujama, kad

valstybés narés numatyty visas tas priemones savo nacionalinéje teiséje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad tuo atveju, kai kreditorius gali vartotojui nustatyti
ir taikyti mokescius, susijusius su jsipareigojimy nejvykdymu, tie mokesciai buity ne
didesni, nei biitina kompensuoti kreditoriui dél jsipareigojimy nejvykdymo jo patirtas

1Slaidas.

4.  Valstybés narés gali leisti kreditoriams jsipareigojimy nejvykdymo atveju nustatyti
papildomus mokescius vartotojui. Tuo atveju valstybés narés nustato ty mokesciy

ribas.*;
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3) 22 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Kadangi Sioje direktyvoje pateikiamos suderintos nuostatos, valstybés narés negali
toliau taikyti arba priimti savo nacionalinés teisés akty nuostaty, besiskirianc¢iy nuo
nustatyty Sioje direktyvoje. Taciau 16a straipsnio 3 ir 4 dalimis netrukdoma
valstybéms naréms toliau palikti galioti arba priimti grieztesnes nuostatas, kad buty

apsaugoti vartotojai.*.
28 straipsnis
Direktyvos 2014/17/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2014/17/ES i§ dalies kei¢iama taip:
1) jterpiamas §is straipsnis:

»27a Straipsnis

Informacija apie kredito sutarties nuostaty ir sqlygy keitimg

Nedarant poveikio kitiems jpareigojimams pagal Sig direktyva, valstybés narés uztikrina,
kad pries keisdamas kredito sutarties nuostatas ir salygas kreditorius vartotojui pateikty Siag

informacija:

a)  aisky sitilomy pakeitimy aprasyma ir, kai taikoma, nurodant, kad reikia vartotojo

sutikimo, arba jstatymy nustatyta tvarka padaryty pakeitimy aprasSyma;
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b)  apunkte nurodyty pakeitimy jgyvendinimo terminus;
c) priemones, kuriomis vartotojas gali apskysti a punkte nurodytus pakeitimus;
d) laikotarpj, per kurj turi biiti pateiktas toks skundas;

e) kompetentingos institucijos, kuriai vartotojas gali pateikti tg skunda, pavadinimg ir

adresa.”;
2) 28 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Valstybés narés reikalauja i§ kreditoriy laikytis atitinkamos tvarkos ir
procediiry, kad prireikus jie déty pastangas, kad pries inicijuojant priverstinio
reikalavimy vykdymo uztikrinimo procediirg bty atliktas pagristas
restruktiirizavimas. Tokiomis restruktirizavimo priemonémis, be kita ko,
atsizvelgiama ] vartotojo aplinkybes, ir tokios priemonés, be kity galimybiy,

gali apimti:
a)  visiska ar dalinj kredito sutarties refinansavima;

b)  esamy kredito sutarties nuostaty ir salygy pakeitima, kuris, be kita ko,
galéty apimti:

1) kredito sutarties galiojimo laikotarpio pratgsima;
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i1)  kredito sutarties rusies pakeitima;

iii)  visos imokos arba jos dalies moké¢jimo atidéjima tam tikram

laikotarpiui;
iv)  palikany normos pakeitima;
v)  imoky mokéjimo atid¢jimo pasitilyma;
vi)  dalinj grgzinima;
vii) valiutos konvertavima;
viii) dalinj atleidimg nuo skolos ir skolos konsolidavimag.*;
b)  jterpiama $i dalis:

»la. 1 dalies b punkte nustatytu galimy restruktiirizavimo priemoniy sgrasu
nedaromas poveikis nacionalinéje teis¢je nustatytoms taisykléms ir
nereikalaujama, kad valstybés narés numatyty visas tas priemones savo

nacionalinéje teiséje.*;

PE-CONS 54/2/21 REV 2

101
LT



3) jterpiamas §is straipsnis:

»28a straipsnis

Kreditoriaus teisiy arba pacios kredito sutarties perleidimas

1. Jei kreditoriaus teisés pagal kredito sutartj arba pati kredito sutartis yra perleidZziamos
treciajai Saliai, vartotojas turi teis¢ pasinaudoti pries teisiy perémeja bet kokia
gynybos, kuria jis galéjo naudotis prie§ pirminj kreditoriy, priemone, taip pat ir
tarpusavio reikalavimy jskaitymo teise, kai tai leidZziama atitinkamoje valstybéje

naréje.

2. Vartotojas informuojamas apie 1 dalyje nurodyta perleidima, iSskyrus atvejus, kai
pirminis kreditorius pagal susitarimg su teisiy peréméju vartotojo atzvilgiu ir toliau

tvarko kreditg.*.
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VII antrastiné dalis

Baigiamosios nuostatos

29 straipsnis

Komitetas

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/20111.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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30 straipsnis

Vertinimas

1. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo] Komisija atlieka Sios
direktyvos vertinimg ir pateikia pagrindiniy i§vady ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai

ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Vertinima sudaro bent Sie aspektai:

a)  veiklos leidimg Sajungoje turinciy kredito administratoriy skai¢ius ir priimanciojoje

valstybéje nar¢je savo paslaugas teikianc¢iy kredito administratoriy skaicius;

b)  kreditoriy teisiy pagal neveiksnias kredito sutartis arba neveiksniy kredito sutarciy,
kurias i$ kredito jstaigy isigijo kredito pirkéjai, kuriy buveiné arba kuriy registruotoji
buveiné ar, jei pagal nacionaling teise jie registruotosios buveinés neturi, pagrindiné
buveiné yra toje pacioje valstybéje naréje, kaip kredito jstaiga, arba kitoje nei kredito

Istaiga valstybéje nar¢je arba uz Sajungos riby, skaicius;

c)  esamos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos, susijusios su kredito

administratoriy ir kredito pirkéjy veikla, vertinimas;

d) 26 straipsnyje nurodyty kompetentingy institucijy bendradarbiavimo vertinimas.
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2. Jei vertinant bty nustatyta esminiy Sios direktyvos veikimo problemy, Komisija
ataskaitoje turéty nurodyti, kaip ketina tas nustatytas problemas spresti, kartu pateikdama

galimos perzitros etapus ir tvarkarastj.
31 straipsnis
Perzitiros nuostata

Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos teisékiiros prerogatyvoms ne véliau kaip
... [24 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pateikia Europos Parlamentui ir

Tarybai ataskaitg apie:

a) reguliavimo sistemos tinkamuma dél galimybés nustatyti virSutines jsipareigojimy

nejvykdymo mokesciy ribas, taikomy kredito sutartims, sudarytoms su:

1) fiziniais asmenimis, siekiant tiksly, susijusiy su jy vykdoma prekyba, turimu verslu

ar profesija;
i) MV, kaip apibrézta Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2 straipsnyje;

iii)  skolininku, jeigu kredita garantuoja fizinis asmuo arba jis yra uztikrintas tam

fiziniam asmeniui priklausanciu turtu ar nuosavybe;
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b) svarbius kredito sutar¢iy aspektus, jskaitant restruktiirizavimo priemones, sudaryty su:

1)  fiziniais asmenimis, siekiant tiksly, susijusiy su jy vykdoma prekyba, turimu verslu

ar profesija;
i1) MV, kaip apibrézta Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2 straipsnyje;

iil)  skolininku, jeigu kreditg garantuoja fizinis asmuo arba jis yra uztikrintas tam

fiziniam asmeniui priklausanciu turtu ar nuosavybe;

C) poreikj parengti techninius jgyvendinimo ar reguliavimo standartus ar kitas tinkamas
priemones, skirtus sukurti bendrus ataskaity rengimo formatus skolininkams informuoti

pagal 10 straipsnio 2 dalj ir restruktiirizavimo priemonéms taikyti, ir jy jgyvendinamuma.

Prireikus prie pirmoje pastraipoje nurodytos ataskaitos pridedamas pasitilymas dél teisékiiros

procedira priimamo akto.

32 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [24 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios

direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia ty priemoniy teksta Komisijai.

PE-CONS 54/2/21 REV 2 106
LT



1 dalyje nurodytas priemones jos taiko nuo ... [24 ménesiai ir viena diena po Sios

direktyvos jsigaliojimo dienos].

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, subjektams, kurie jau nuo ... [24 ménesiai ir viena
diena po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] vykdo kredito administravimo veiklg pagal
nacionaling teis¢, leidziama toliau vykdyti kredito administravimo veiklg savo buveinés
valstybéje nar¢je iki ... [30 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] arba iki tos
dienos, kurig pagal §ig direktyva jie gauna veiklos leidima, atsizvelgiant j tai, kuri data

ankstesneé.

Valstybés narés, kurios jau taiko lygiaverte arba grieztesne uz Sioje direktyvoje nustatyta
kredito administravimo veiklos tvarka, gali leisti, kad subjektai, kurie jau nuo

... [24 ménesiai ir viena diena po Sios direktyvos isigaliojimo dienos] vykdo kredito
administravimo veiklg pagal tg tvarka, biity automatiskai pripazjstami kaip leidima turintys
kredito administratoriai pagal nacionalines nuostatas, kuriomis §i direktyva perkeliama j

nacionaling teise.

Valstybés narés, priimdamos 1 dalyje nurodytas priemones, daro jose nuoroda j §ig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka

nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teises akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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33 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

34 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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